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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 337/2006
z 24. februira 2006,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 25. februdra 2006.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. februira 2006

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 24. februira 2006, ktorym sa urfuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 77,8
204 41,4

212 112,1

999 77,1

0707 00 05 052 114,8
204 90,1

628 131,0

999 112,0

0709 10 00 220 60,4
999 60,4

0709 90 70 052 131,0
204 50,0

999 90,5

080510 20 052 47,8
204 50,6

212 46,1

220 50,6

624 61,5

999 51,3

08052010 204 99,4
999 99,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 56,0
08052090 204 128,5
220 48,0

464 141,8

624 80,1

662 54,4

999 84,8

0805 5010 052 76,5
220 39,9

999 58,2

0808 10 80 388 95,3
400 133,2

404 100,9

528 87,4

720 78,6

999 99,1

0808 20 50 052 105,2
220 60,6

388 92,8

400 94,8

512 68,8

528 71,9

720 45,7

999 77,1

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 750/2005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 338/2006
z 24. februira 2006

tykajiice sa zatriedenia uritych druhov tovaru do kombinovanej nomenklatiry

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o tarifnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmd na jeho cldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplattiovanie kombinovanej
nomenklatary prilozenej k nariadeniu (EHS) ¢. 265887
je potrebné prijat opatrenia tykajtce sa zatriedenia tovaru
uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu.

(2)  Nariadenie (EHS) ¢ 2658/87 stanovuje vieobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa taktiez uplatfiuji na akikolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo Ciasto¢ne zakladd alebo ktord k nej priddva
akékolvek dalsie delenie a ktord je stanovend
v osobitnych ustanoveniach Spolocenstva s ohladom na
uplatniovania tarifnych a inych opatreni vztahujicich sa
na obchod s tovarom.

(3)  Podla vyssie uvedenych vieobecnych pravidiel by mal byt
tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe zatrie-
deny pod kéd KN uvedeny v stlpci 2 na zdklade dovodov
uvedenych v stlpci 3.

(4 Vzhladom na opatrenia platné v Spolocenstve tykajiice sa
systémov dvojitej kontroly a predbezného a ndsledného
dohladu Spolocenstva nad dovozom textilnych vyrobkov

do Spolocenstva je vhodné zabezpecit, aby sa na zdvizné
informécie o nomenklatiirnom zatriedeni tovaru, vydané
colnymi orgdnmi clenskych $titov s ohladom na zatrie-
denie tovaru do kombinovanej nomenklatiry, ktoré nie
st v stlade s tymto nariadenim, mohol drZitel nadalej
odvoldvat pocas 60 dni podla ¢ldnku 12 ods. 6 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (2).

(5)  Vybor pre Colny kédex nevydal stanovisko v casovom
limite stanovenom jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe je
v kombinovanej nomenklatire zatriedeny pod kéd KN uvedeny
v stlpci 2.

Cldnok 2

Vzhladom na opatrenia platné v Spolocenstve tykajice sa
systémov dvojitej kontroly a predbezného a ndsledného dohladu
Spolocenstva nad dovozom textilnych vyrobkov do Spolocen-
stva sa na zdvdzné informdcie o nomenklatdrnom zatriedeni
tovaru, vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych §titov, ktoré nie
st v stlade s tymto nariadenim, moZno odvoldvat nadalej
pocas 60 dni podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢ 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobuida Gcinnost dvadsiatym driom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. februira 2006

" U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2175/2005 (U. v. EU L 347,
30.12.2005, s. 9).

Za Komisiu
Liszl6 KOVACS

clen Komisie

? U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 648/2005 (U. v. EU L 117, 4.5.2005, s. 13).
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PRILOHA

Opis tovaru Zatriedenie k6d KN Odovodnenie
(1) ) G)
Celkom dohotoveny vyrobok z tkanej textilie | 6302 31 00 Zatriedenie sa riadi ustanoveniami vSeobecnych

(100 % bavlna), nebieleny, pravouhlého tvaru,
s rozmermi priblizne 180 x 90 cm,
s obrdbenymi okrajmi po $irke a pevnymi
okrajmi po dlzke.

(postelnd bielizen)

(pozri fotografiu ¢. 638) (¥)

pravidiel 1 a 6 pre interpreticiu kombinovanej
nomenklatdry, pozndmkou 7 ¢) k XI. oddielu,
pozndmkou 1 k 63. kapitole a znenim kddov
KN 6302 and 6302 31 00.

Vyrobok je ,celkom dohotoveny* v zmysle
pozndmky 7 ¢) k XL oddielu, pretoze dva
z jeho okrajov st obrabené.

Vzhladom na znaky vyrobku, ktory je vhodny
na pranie, jeho rozmery a materidl, z ktorého je
vyrobeny, md tento vyrobok vlastnosti postelnej
bielizne, pretoze chrdni matrac pred beznym
opotrebovanim, ked je uchyteny po sirke.
Preto sa vyrobok povazuje za postelni bielizer
v zmysle kédu KN 6302 31 00.

Pozri tiez vysvetlivky HS k polozke 6302 prvy
odsek a (1).

(*) Fotografia je len na informacné tcely.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 339/2006
z 24. februira 2006,

ktorym sa meni a dopliia priloha XI k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001,
pokial ide o pravidld dovozu Zivého hovidzieho dobytka a vyrobkov hovidzieho, ov¢ieho
a kozieho povodu

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongi-
formnych encefalopatii (1), a najmd na jeho prvy odsek
&lanku 23,

kedZe:

(1)  Vedecky riadiaci vybor (,VRV) vo svojich stanoviskich
z roku 2001 o geografickych rizikich bovinnej spongi-
formnej encefalopatie (BSE) v Brazilii, Cile, Salvddore,
Nikarague, Botswane, Namibii a Svazijsku dospel
k zaveru, ze vyskyt BSE u dobytka pochddzajiceho
z tychto krajin je velmi nepravdepodobny. V désledku
toho sa zaradili do zoznamu krajin, na ktoré sa nevzta-
huja urcité obchodné podmienky stvisiace s prenosnou
spongiformnou encefalopatiou (TSE) na zivy hovidzi
dobytok a vyrobky hovidzieho, ov¢ieho a kozieho
povodu.

(2)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin vo svojich aktu-
alizovanych stanoviskich z februira 2005 a augusta
2005 o geografickych rizikich BSE v urditych tretich

krajindch dospel k zdveru, Ze vyskyt BSE u dobytka
pochddzajiiceho z Brazilie, Cile, Salvddoru, Nikaraguy,
Botswany, Namibie a Svazijska nie je velmi nepravdepo-
dobny. Preto by sa na tieto krajiny uz mali vztahovat
urcité obchodné podmienky stvisiace s prenosnou spon-
giformnou encefalopatiou (TSE) na Zivy hovadzi dobytok
a vyrobky hovidzieho, ov¢ieho a kozieho povodu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 999/2001 by sa preto malo zodpove-
dajiicim spésobom zmenit a doplnit.

(4)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha XI k nariadeniu (ES) ¢ 999/2001 sa meni a doplia
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda Gcinnost dvadsiatym driom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. februira 2006

" U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie naposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 1974/2005 (U. v. EU
L 317, 3.12.2005, s. 4).

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

Priloha XI k nariadeniu (ES) ¢ 999/2001 sa meni a doplia takto:

a) V casti A druhom pododseku bodu 15 pism. b) sa zoznam krajin nahrddza takto:

b) V Casti D sa bod 3 nahrddza takto:

»3.

Argentina

Austrélia

Island

Nova Kaledénia

Novy Zéland

Panama

Paraguaj

Singapur

Uruguaj

Vanuatu.”

Bod 2 sa nevztahuje na dovozy hovidzicho dobytka narodeného a ststavne chovaného v tychto krajindch:

Argentina
Austrélia

Island

Nové Kaled6nia
Novy Zéland
Panama
Paraguaj
Singapur
Uruguaj

Vanuatu.”
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 340/2006
z 24. februira 2006,

ktorym sa urcuje pomoc na sikromné skladovanie masla a smotany uvedend v nariadeni Rady (ES)
¢. 1255/1999 a ktorym sa ustanovuje vynimka z nariadenia (ES) & 2771/1999

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. méja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mlieckom a mlie¢nymi
vyrobkami (1), a najmé na jeho ¢ldnok 10,

kedze:

(1) V dénku 34 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢&.
2771/1999 zo 16. decembra 1999, ktorym sa ustano-
vujii vykondvacie pravidld k nariadeniu Rady (ES) ¢.
1255/1999 v suvislosti s intervenciou na trhu
s maslom a smotanou (3, sa ustanovuje, Ze vyska
finan¢nej pomoci na sikromné skladovanie podla ¢lanku
6 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 sa md stanovit
kazdy rok.

()  Treti pododsek ¢lénku 6 ods. 3 nariadenia (ES) ¢&.
1255/1999 konkretizuje, Ze pomoc sa musi stanovit
s prihliadnutim  na  ndklady na  skladovanie
a pravdepodobny trend cien Cerstvého masla a masla
zo zdsob.

(3)  Pokial ide o ndklady na skladovanie, do Gvahy by sa mali
brat najmd nédklady na uskladnenie a vyskladnenie
danych vyrobkov, denné ndklady na skladovanie
v chladiarenskom zariadeni a finan¢né nédklady na skla-
dovanie.

(4)  Pokial ide o pravdepodobny trend cien, je potrebné
zohladfiovat zniZenia interven¢nych cien masla predpo-
kladané v ¢ldnku 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999
a z toho vyplyvajice oakdvané zniZenia trhovych cien
potrebné poskytnit na Ziadosti o zmluvy prijaté pred
1. jalom 2006.

(5) S cielom vyhnit sa nadmernym Ziadostiam o stkromné
skladovanie pred tymto ddtumom, je potrebné zaviest na
obdobie, ktoré sa konéi 1. jula 2006, smerné mnozstvo
a komunika¢ny mechanizmus, ¢o umozni Komisii urcit,
kedy sa toto mnoZstvo dosiahlo. Toto smerné mnozstvo
je potrebné pevne stanovit s prihliadnutim na mnozstva,
na ktoré sa vztahuji zmluvy o skladovani z minulych
rokov.

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

(®» U.v. ES L 333, 24.12.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2107/2005 (U. v. EU L 337,
22.12.2005, s. 20).

(6) V ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2771/1999 sa
ustanovuje, Ze uskladnenie sa musi vykonat medzi
15. marcom a 15. augustom. Tazkd situdcia na trhu
s maslom oprdviiuje posundf termin uskladiiovacich
operdcii s maslom a smotanou v roku 2006 na
1. marec. Nisledne je potrebné zaviest vynimku
z uvedeného clanku.

(7)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Vyska finan¢nej pomoci, ktord sa uvddza v clanku 6
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999, sa vypocita na jednu
tonu masla alebo jeho ekvivalentu u zmldv, ktoré sa v roku
2006 uzavreli na tomto zédklade:

a) pre vSetky zmluvy:

— 17,64 EUR na fixné ndklady na skladovanie,

— 0,31 EUR na ndklady na skladovanie v chladiarenskom
zariadeni za kazdy deit zmluvného skladovania,

— Ciastka na jeden den zmluvného skladovania, ktord sa
vypocita z 90 % intervencnej ceny masla, ktord plati
v den, ked sa zacina zmluvné skladovanie, pricom
ro¢nd tdrokovd miera predstavuje 2,50 %;

b) 103,20 EUR pre zmluvy, ktoré boli uzavreté na zdklade
ziadosti prijatych intervenénou agentirou pred 1. jilom
2006.

2. Interven¢nd agentiira zaznamend datum prijatia Ziadosti,
aby sa uzavrela zmluva podla ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia (ES)

¢ 2771/1999, ako aj zodpovedajiice mnozstvd a ditumy
vyroby a miesto, na ktorom je maslo skladované.

3. Clenské stty st povinné informovat Komisiu najneskor
do poludnia 12.00 hod. bruselského casu kazdy utorok
o mnozstvich, na ktoré sa vzfahuji takéto Ziadosti
z predchadzajiceho tyzdna.
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4. Len ¢o Komisia ozndmi clenskym stitom, Ze Ziadosti
dosiahli 80 000 ton, clenské $tity informuji Komisiu kazdy
dei pred 12.00 hod. bruselského ¢asu o mnozZstvich, na
ktoré sa vztahuji Ziadosti z predchddzajiceho dna.

5.  Komisia pozastavi uplatiovanie odseku 1 pism. b)
a odseku 4, len ¢o zisti, Ze Ziadosti uvedené v odseku 1
pism. b) dosiahli 110 000 ton.

Cldnok 2

Odlisne od ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2771/1999 sa
uskladfiovanie v roku 2006 moze vykondvat od 1. marca.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida w¢innost prvy den odo dna jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. februdra 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 341/2006
z 24. februira 2006,

ktorym sa prijimajii Specifikicie ad hoc modulu na rok 2007 o pracovnych tdrazoch a zdravotnych
problémoch sivisiacich s pricou, stanovenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 577/98, ktorym sa meni
a dopliia nariadenie (ES) ¢. 384/2005

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 577/98 z 9. marca 1998
o organizicii vyberového  zistovania  pracovnych il
v Spolocenstve ('), a najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 2,

kedze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 384/2005 zo 7. marca 2005,
ktorym sa prijima program ad hoc modulov na roky
2007 az 2009 pre vyberové zistovanie pracovnych sil
stanovenych nariadenim Rady (ES) ¢. 577/98 (%), zahfiia
ad hoc modul o pracovnych trazoch a zdravotnych
problémoch stvisiacich s pracou.

(2)  Uznesenie Rady 2002/C 161/01 z 3. juna 2002 o novej
stratégii  Spolocenstva v oblasti ochrany zdravia
a bezpecnosti pri praci 2002 — 2006 (%) vyzvalo Komisiu
a clenské 3taty, aby zintenzivnili prebiehajiice price na
harmonizécii $tatistiky pracovnych trazov a chorob
z povolania s cielom ziskat porovnatelné tdaje, na
zdklade ktorych sa moze objektivne posadit vplyv
a ucinnost opatreni prijatych v rdmci novej stratégie
Spolocenstva.

(3)  Smernica Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989 o zavidzani
opatreni na podporu zlepSenia bezpe¢nosti a ochrany
zdravia pracovnikov pri préci (¥) stanovuje, Ze zamestna-
vatelia musia evidovat zoznam pracovnych drazov,

" U. v. ES L 77, 14.3.1998, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢, 2257/2003 (U. v. EU L 336, 23.12.2003, s. 6).

() U.v. EU L 61, 8.3.2005, s. 23.

() U.v. ES C 161, 5.7.2002, s. 1.

( U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003
(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

v dosledku ktorych je pracovnik préceneschopny dlhsie
nez tri pracovné dni, a pre prislusné organy a v silade
s vnutrostatnymi pravnymi predpismi a (alebo) postupmi
vypractivat spravy o pracovnych trazoch, ktoré sa stali
ich zamestnancom. Komisia vo svojom odportcani
2003/670/ES z 19. septembra 2003, tykajicom sa
eurépskeho zoznamu chor6b z povolania (°), odporucila
Clenskym $titom, aby zabezpecili ohldsenie vSetkych
pripadov chordb z povolania a postupne tvorili $tatistiku
o chorobich z povolania kompatibilnd s eurépskym
zoznamom v stlade s prebiehajicou pricou na systéme
harmonizicie  eurbpskej  Statistiky o  chorobdch
z povolania. V ozndmeni Komisie z 11. marca 2002
0 novej stratégii Spolocenstva v oblasti ochrany zdravia
a bezpecnosti pri praci 2002 — 2006 (°) sa zdoraziuje, Ze
Statistické informdcie by sa mali vzfahovat nielen na
uznané pracovné tUrazy a choroby z povolania, ich
pri¢iny a dosledky, ale mali by poskytnitf aj niektoré
prvky  pre  kvantifikiciu  faktorov  stvisiacich
s pracovnym prostredim, ktoré mozu sposobif tieto
problémy. Okrem toho by mali byt k dispozicii Stati-
stické ddaje o novych javoch, ako napr. o ochoreniach
vyplyvajicich zo stresu alebo o muskuloskeletarnych
problémoch.

(4 S cielom zabezpecit, aby mala vzorka dostupnd pre
analyjzu v ad hoc module ¢o najvacsiu vypovednd
hodnotu, je takisto nevyhnutné aktualizovat $pecifikdciu
vyberovej vzorky uvedenej v oddiele 1 prilohy
k nariadeniu (ES) ¢. 384/2005.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre Statisticky program,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Podrobny zoznam informdcii, ktoré sa majii ziskavat v roku
2007 prostrednictvom ad hoc modulu o pracovnych tdrazoch
a zdravotnych problémoch stvisiacich s pracou, poZadovanych
pre oddiel 1 prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 384/2005, je uvedeny
v prilohe k tomuto nariadeniu.

¢) U.v. EU L 238, 25.9.2003, s. 28.
() KOM(2002) 118, kone¢né znenie, 11.3.2002.



L 55/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.2.2006

Clanok 2

V oddiele 1 prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 384/2005 sa bod ,Vyberovd vzorka“ nahrddza takto:

Vyberovd vzorka: cielova vekovd skupina vyberovej vzorky pre tento modul pozostdva z os6b vo veku 15
rokov a viac*.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda t¢innost siedmym dnom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 24. februdra 2006

Za Komisiu
Joaquin ALMUNIA
clen Komisie
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PRILOHA

VYBEROVE ZISTOVANIE PRACOVNYCH SiL

Specifikicie ad hoc modulu na rok 2007 o pracovnych wirazoch a zdravotnych problémoch stvisiacich s pricou

1. Prislusné clenské 3tity a regiony: vetky.

2. Ukazovatele sa kodujii takto:

Cislovanie ukazovatelov vo vyberovom zistovani pracovnych sil v stlpci ,Filtre* sa vzfahuje na &slovanie pouzité
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 430/2005 ().

Stlpec Kod Opis Filtre/poznamky
PRACOVNE URAZY, KTORE SA STALI OSOBAM PRACUJUCIM POCAS POSLEDNYCH 12 MESIACOV
209 Zranenie(-a) v dosledku tirazu, ku ktorému(-ym) doslo za posled- (stl. 24 = 1, 2) alebo (stli.
nych 12 mesiacov na pracovisku alebo pri prdci (okrem chorob) | 84 =1 a stl. 85/88 a stl.
o 89/90 sa vztahujii na
0 Ziadne obdobie najviac jedného
1 Jeden roka pred ditom rozho-
2 Dve alebo viac voru)
9 Nehodi sa [stl. 24 = 3 - 9 a (stl. 84 + 1 alebo (stl. 85/88
a stl. 89/90 sa vztahuji na obdobie najviac jedného roka
pred diiom rozhovoru alebo st prazdne))]
prazdny | Bez odpovede
210 Druh posledného zranenia v dosledku drazu na pracovisku alebo stl. 209 =1 -2
pri prdci
1 Cestnd dopravnd nehoda
2 Nehoda okrem cestnej dopravnej nehody
9 Nehodi sa (stf. 209 = 0, 9, prazdny)
prazdny | Bez odpovede
211212 Deii, ked bola osoba schopnd po poslednom traze nastipit do st 209 =1 -2

prdce

00 Osoba este nepracuje, lebo sa eSte nezotavila z tirazu, prav-
depodobne vsak neskor zacne pracovat

01 Kvoli drazu uz pravdepodobne nebude nikdy pracovat

02 Bez absencie alebo pokracovanie v praci v def trazu

03 Den po traze

04 Najskor na druhy den, avsak pred uplynutim piatich dnf od
drazu

05 Najskor na piaty den, ale pred uplynutim dvoch tyzdnov od

drazu

06 Najskor dva tyzdne, ale pred uplynutim jedného mesiaca od
arazu

07 Najskor jeden mesiac, ale pred uplynutim troch mesiacov od
Urazu

08 Najskor tri mesiace, ale pred uplynutim Siestich mesiacov od
drazu

09 Najskor Sest mesiacov, ale pred uplynutim deviatich

mesiacov od Grazu
10 Devit mesiacov od trazu alebo neskor
99 Nehodi sa (stl. 209 = 0, 9 alebo prézdny)
prazdny | Bez odpovede

() U.v. EU L 71, 17.3.2005, s. 36.
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Stfpec

Kod

Opis

Filtre/pozndmky

213

[ T N O N

9
prazdny

Zamestnanie v Case, ked doslo k poslednému trazu (kéduje sa prvd
hodiaca sa moZnost)

Sacasné hlavné (prvé) zamestnanie

Sticasné vedlajsie zamestnanie

Posledné zamestnanie (osoba, ktord nie je zdrobkovo ¢innd)
Zamestnanie pred jednym rokom

Iné zamestnanie

Nehodi sa (stl. 209 = 0, 9, prézdny)

Bez odpovede

st 200=1-2

ZDRAVOTNE PROBLEMY SUVISIACE S PRACOU POCAS POSLEDNYCH 12 MESIACOV

(okrem zraneni v dosledku drazu)

214 Choroba(-y), zdravotné postihnutie alebo iny(-€) fyzicky(-é) alebo (stl. 24 =1, 2 alebo
psychicky(-é) zdravotny(-¢) problém(-y) okrem zraneni v dosledku stl. 84 = 1)
tirazov, ktoré sa stali osobdm pocas poslednych 12 mesiacov (odo
diia rozhovoru) a ktoré vznikli alebo sa zhorsili v dosledku vyko-
ndvania prdce

0 Ziaden

1 Jeden

2 Dva alebo viac

9 Nehodi sa (stl. 24 = 3 - 9 a st 84 = 1)

prazdny | Bez odpovede
215/216 Druh najvdznejsieho ochorenia, ktoré vzniklo alebo sa zhorsilo st 214 =1 -2

v dosledku vykondvania prdce

00 Ochorenie kosti, kibov alebo svalov, ktoré postihuje najmi
krk, ramend alebo ruky

01 Ochorenie kosti, klbov alebo svalov, ktoré postihuje najma
bedrd, nohy alebo chodidld

02 Ochorenie kosti, kfbov alebo svalov, ktoré postihuje najma
chrbat

03 Tazkosti s dychanim alebo ochorenie pliic

04 Kozné problémy

05 Zhor3enie sluchu

06 Stres, depresia alebo tizkost

07 Bolest hlavy a (alebo) tnava oci

08 Srdcovd choroba, infarkt myokardu alebo iné problémy
srdcovo-cievneho systému

09 Infekénd choroba (virusového, bakteridlneho alebo iného
povodu)

10 Iné druhy ochoreni

99 Nehodi sa (stf. 214 = 0, 9, prazdny)

prazdny | Bez odpovede

217 Obmedzuje najvdznejsie ochorenie, ktoré vzniklo alebo sa zhorsilo st 214 =1 -2
v dosledku prdce, schopnost vykondvat kaZdodenné cinnosti na
pracovisku alebo mimo pracoviska?

0 Nie

1 Ano, do urcitej miery

2 Ano, do velkej miery

9 Nehodi sa (stf. 214 = 0, 9, prazdny)

prazdny

Bez odpovede
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Stlpec Kod Opis Filtre/poznamky
218/219 Pocet dni absencie pocas poslednych 12 mesiacov v dosledku stl. 214 =1 -2
najvdznejsich ochoreni, ktoré vznikli alebo sa zhorsili v dosledku
vykondvania prdce
00 Osoba pocas poslednych 12 mesiacov nepracovala, aviak
z ddvodov nestvisiacich s ochorenim, ktoré vzniklo alebo
sa zhorilo v dosledku vykondvania prace (napr. normilny
dochodok)
01 Z dovodu tejto choroby uz pravdepodobne nikdy nebude
pracovat
02 Menej nez jeden den alebo Ziadna absencia
03 Aspon jeden def, ale menej nez Styri dni
04 Aspon $tyri dni, ale menej nez dva tyzdne
05 Aspon dva tyzdne, ale menej nez jeden mesiac
06 Aspon jeden mesiac, ale menej neZ tri mesiace
07 Aspon tri mesiace, ale menej nez 3est mesiacov
08 Aspon Sest mesiacov, ale menej nez devit mesiacov
09 Aspon devit mesiacov
99 Nehodi sa (stl. 214 = 0, 9, prézdny)
prazdny | Bez odpovede
220 Zamestnanie, ktoré viedlo k vzniku alebo zhorseniu najvdznejsieho ,stl’. 214=1-2a
ochorenia (kéduje sa prvd hodiaca sa moznost) (stl. 85/88 sa vztahuji na
P . . . obdobie najviac dsmich
1 Stcasné hlavné (prvé) zamestnanie
rokov pred rokom rozho-
2 Sacasné vedlajsie zamestnanie voru)
3 Posledné zamestnanie (osoba, ktord nie je zdrobkovo ¢innd)
4 Zamestnanie pred jednym rokom
5 Iné zamestnanie
9 Nehodi sa (stf. 214 = 0, 9, prazdny)
prazdny | Bez odpovede

FAKTORY NA PRACOVISKU, KTORE MOZU MAT NEPRIAZNIVY VPLYV NA DUSEVNE ALEBO

FYZICKE ZDRAVIE

221 Je osoba na pracovisku vystavend urcitym faktorom, ktoré mozu stl. 24 =1, 2

mat nepriaznivy vplyv na jej duSevné zdravie?

0 Nie

1 Ano, najmi obtazovaniu alebo sikanovaniu

2 Ano, najmé nésiliu alebo hrozbe nésilia

3 Ano, najmi Casovej tiesni alebo nadmernému pracovnému
zataZeniu

9 Nehodi sa (stl. 24 = 3 - 9)

prazdny | Bez odpovede
222 Je osoba na pracovisku vystavend urcitym faktorom, ktoré mozu stl. 24 =1, 2

mat’ nepriaznivy vplyv na jej fyzické zdravie?

0 Nie

1 Ano, najmi chemikalidm, prachu, vyparom, dymu alebo
plynom

2 Ano, najmd hluku alebo vibracidm

3 Ano, najmi tazkym pracovnym polohim, pracovnym
pohybom alebo zaobchddzaniu s tazkymi bremenami

4 Ano, najmi nebezpecenstvu Grazu

9 Nehodf sa (stl. 24 = 3 - 9)

prazdny | Bez odpovede
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 342/2006
z 24. februira 2006

o zacati preskdmania ,,nového vyvozcu“ v sivislosti s nariadenim Rady (ES) & 428/2005, ktorym sa

ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovozy polyesterovych strizovych vlikien s pévodom inter

alia v Cinskej Tudovej republike, zrusuje sa clo pokial ide o dovoz od jedného vyvozcu v tejto
krajine a stanovuje sa, aby tento dovoz podliehal registricii

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie si ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (dalej len ,zdkladné
nariadenie) ('), a najmi na jeho ¢ldnok 11 ods. 4,

po porade s poradnym vyborom,

kedZe:

A. ZIADOST O PRESKUMANIE

Komisii bola dorucend Ziadost o preskimanie ,nového
vyvozcu“ podla ¢lanku 11 ods. 4 zdkladného nariadenia.
Ziadost predlozil vyrobca Huvis Sichuan (dalej len
,Ziadatel"), vyvazajici vyrobca v Cinskej udovej republike
(dalej len ,prislusnd krajina“).

B. VYROBOK

Vyrobkom, ktory je predmetom preskiimania, si synte-
tické strizné vldkna z polyesterov, nemykané, necesané
ani inak nespracované na spriadanie s povodom
v Cinskej [udovej republike (dalej len ,prislusny
vyrobok®), ktory mozno v siucasnosti zaradit do kédu
KN 5503 20 00. Tento kéd KN sa uvddza iba pre infor-
maciu.

C. EXISTU]I_’ICE OPATRENIA

Opatreniami platnymi v s¢asnosti st kone¢né antidum-
pingové clo ulozené nariadenim Rady (ES) <
428/2005 (%) podla ktorého dovoz prislusného vyrobku
do Spolocenstva, vyrobeného Ziadatefom a s povodom
v Cinskej Tudovej republike, podlieha konecnému anti-
dumpingovému clu vo vyske 49,7% s vynimkou
osobitne menovanych spolo¢nosti, ktoré podliehaji indi-
vidudlnym colnym sadzbdm.

D. DOVODY NA PRESKUMANIE

Ziadatel tvrdi, Ze posobi v podmienkach trhového hospo-
darstva, ako je stanovené v clianku 2 ods. 7 pism. c)
zdkladného nariadenia, alebo Ze alternativne Ziada
o individudlny pristup v salade s ¢lankom 9 ods. 5

() U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

[OAR'A EU L 71, 17.3.2005, s. 1. Nariadenie ngposledy/ zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1333/2005 (U. v. EU L 211,
13.8.2005, s. 1).

zdkladného nariadenia, Ze nevyvazal prislusny vyrobok
do Spolocenstva v obdobi presetrovania, na zdklade
ktorého sa stanovili antidumpingové opatrenia, t. j.
v obdobi od 1. janudra 2003 do 31. decembra 2003
(dalej len ,povodné obdobie presetrovania“), a Ze nie je
v spojeni so Ziadnym z vyvazajucich vyvozcov vyrobku,
ktori podliehaji uvedenym antidumpingovym opatre-
niam.

Ziadatel dalej tvrdi, Ze prislusny vyrobok zacal vyvazat
do Spolocenstva po ukonéeni povodného obdobia
presetrovania.

E. POSTUP

Vyrobcovia Spolocenstva, o ktorych bolo zndme, Ze sa
ich to tyka, boli informovan{ o uvedenej Ziadosti a bola
im poskytnutd moznost vyjadrit sa. Ziadne vyjadrenia
neboli dorucené.

Komisia po preskiimani dostupnych dokazov zastdva
nazor, ze existujii dostato¢né dokazy na odovodnenie
zaCatia preskiimania ,nového vyvozcu“ podla ¢lanku 11
ods. 4 zékladného nariadenia s cielom urcit, ¢i Ziadatel
poOsobi v podmienkach trhového hospodirstva, ako je
stanovené v clanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného naria-
denia alebo alternativne, ¢ Ziadatel spliia poziadavky
potrebné na stanovenie individudlneho cla v sdlade
s ¢lankom 9 ods. 5 zdkladného nariadenia, a v kladnom
pripade stanovit individudlne dumpingové rozpitie Ziada-
tela, a ak sa dumping zisti, droven cla, ktord by sa mala
vztahovat na jeho dovoz prislusného vyrobku do Spolo-
Censtva.

Ak sa zisti, Ze ziadatel splia poziadavky potrebné na
stanovenie individualneho cla, mozno bude nevyhnutné
upravit sadzbu cla, ktord sa v stcasnosti uplatiuje na
dovoz prislusného vyrobku od spolo¢nosti nevymenova-
nych v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 428/2005.

a) Dotazniky

Komisia s ciefom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na svoje presetrovanie, posle dotazniky
ziadatelovi.

b) Zhromazdovanie informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvaju, aby
pisomne ozndmili svoje stanoviskd a aby poskytli
podporné dokazy.
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Komisia moze okrem toho vypocut zainteresované
strany, pokial pisomne predloZia Zziadost, ktord
preukdze, Ze existuji osobitné dovody, pre ktoré by
mali byt vypocuté.

Je potrebné poukdzat na skutocnost, Ze vykondvanie
vacSiny procesnych prdv stanovenych v nariadeni (ES)
¢ 384/96 zdvisi od toho, ¢ sa prislusnd strana
prihldsi v rdmci obdobia ustanoveného tymto naria-

denim.
¢) Vyber krajiny s trhovym hospodirstvom

V pripade, ze ziadatelovi nie je udeleny Statit trho-
vého hospodarstva, ale splia poziadavky potrebné na
stanovenie individudlneho cla v stlade s ¢lankom 9
ods. 5 zdkladného nariadenia, na tcely stanovenia
normélnej hodnoty v pripade Cinskej Iudovej repub-
liky sa pouZije vhodnd krajina s trhovym hospodar-
stvom v stlade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. a) zdklad-
ného nariadenia. Na tento tiel Komisia znova uvazuje
o pouziti Spojenych $tatov americkych rovnako, ako
sa to stalo aj v pripade presetrovania, ktoré viedlo
k uloZeniu opatreni na dovoz prislusného vyrobku
z Cinskej Tudovej republiky. Zainteresované strany sa
tymto vyzyvaju, aby sa vyjadrili k vhodnosti tohto
vyberu v osobitnej lehote stanovenej v clanku 4
ods. 2 tohto nariadenia.

Okrem toho, ak je ziadatelovi udeleny Statit trhového
hospodarstva, Komisia moze v pripade potreby takisto
pouzZif zistenia tykajice sa normdilnej hodnoty stano-
venej vo vhodnej krajine s trhovym hospodérstvom,
napriklad na tcely nahrady akychkolvek nespolahli-
vych tdajov o ndkladoch alebo cenich v Cinskej
ludovej republike, ktoré sii potrebné na stanovenie
normdlnej hodnoty, ak nie st k dispozicii pozadované
spolahlivé ddaje v Cinskej Iudovej republike. Komisia
uvaZuje o pouziti Spojenych §tdtov americkych aj na
tento Gcel.

d) Statit trhového hospodirstva

V pripade, Ze Ziadatel poskytne dostatocné dokazy
o tom, Ze posobi v podmienkach trhového hospodar-
stva, t. j. Ze splia kritérid ustanovené v clanku 2
ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia, normélna
hodnota sa stanovi v stlade s c¢lankom 2 ods. 7
pism. b) zdkladného nariadenia. Na tento ucel sa
musia  predlozZit ndlezite odovodnené Ziadosti
v osobitnej lehote stanovenej v clanku 4 ods. 3
tohto nariadenia. Komisia posle formuldre Ziadosti
Ziadatelovi, ako aj orgdnom Cinskej ludovej republiky.

F. ZRUSENIE PLATNEHO CLA A REGISTRACIA
DOVOZU

Podla ¢ldnku 11 ods. 4 zdkladného nariadenia sa platné
antidumpingové clo zrusuje s ohladom na dovoz prislus-

(10)

(11)

(12)

ného vyrobku, ktory Zziadatel vyrobil a predal na vyvoz
do Spolocenstva. Takyto dovoz zdroven musi podlichat
registracii v silade s ¢lankom 14 ods. 5 zdkladného
nariadenia s ciefom zabezpedit, aby sa mohli v pripade,
Ze sa presetrovanim zist{ dumping, pokial ide o Ziadatela,
vybrat antidumpingové cld spitne od datumu zacatia
tohto preskiimania. V tejto fize konania nie je moZzné
odhadntt vysku pripadnych budicich zévizkov ziadatela.

G. LEHOTY

V zdujme dobrej spravy by mali byt uvedené lehoty,
v rémci ktorych:

— sa zainteresované strany moZu prihldsit Komisii,
pisomne ozndmit svoje stanoviskd a predlozit vypl-
neny dotaznik uvedeny v ¢ldnku 4 ods. 1 tohto naria-
denia alebo poskytntt akékolvek iné informdcie,
ktoré majt byt pocas presetrovania zohladnené,

— zainteresované strany mozZu pisomne
o vypocutie Komisiou,

poziadat

— sa zainteresované strany, na ktoré sa vztahuje
presetrovanie, mozu vyjadrit k vhodnosti vyberu
Spojenych  §titov  americkych, o ktorych sa
v pripade, Ze sa Zziadatelovi neudeli Statit trhového
hospodérstva, uvazuje ako o krajine s trhovym
hospodarstvom na dcely stanovenia normadlnej
hodnoty v pripade Cinskej fudovej republiky,

— Ziadatel moze predlozit nélezite odovodnent Ziadost
o §tatdt trhového hospodérstva.

H. NESPOLUPRACA

V  pripadoch, ak ktordkolvek zainteresovand strana
odmietne spristupnit alebo neposkytne potrebné infor-
mécie v rdmci lehot alebo vyznamnou mierou prekdza
v preSetrovani, moZu sa zistenia, ¢i uZ pozitivne alebo
negativne, vypracovat na zdklade dostupnych skuto¢nosti
v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavadzajiice informadcie, tieto informadcie
sa nevezmu do Gvahy a mozZu sa v sulade s ¢lankom 18
zdkladného nariadenia pouzif dostupné skutocnosti. Ak
niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo
spolupracuje iba Ciasto¢ne a zistenia st preto podla
{énku 18 zékladného nariadenia zalozené na dostup-
nych skuto¢nostiach, moze byt vysledok pre tdto stranu
menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Podla ¢lanku 11 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 384/96 sa tymto
zalina preskiimanie nariadenia (ES) ¢ 428/2005 s cielom
urCit, ¢ by mal dovoz syntetickych striznych vldkien
z polyesterov, nemykanych, necesanych ani inak nespracova-
nych na spriadanie s povodom v Cinskej Iudovej republike,
zatriedené do koédu KN 5503 20 00, vyrobenych vyrobcom
Huvis Sichuan (dodatoény kéd Taric A736) a predanych na
vyvoz do Spolocenstva, podlichat antidumpingovému clu uloze-
nému nariadenim (ES) ¢ 428/2005, a v kladnom pripade,
v akom rozsahu.

Cldnok 2

Antidumpingové clo uloZené nariadenim (ES) ¢. 428/2005 sa
tymto zruuje s ohladom na dovoz uvedeny v ¢clanku 1.

Cldnok 3

Podla ¢linku 14 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 384/96 sa colnym
orgdnom c¢lenskych $titov tymto nariaduje, aby podnikli vhodné
kroky na registraciu dovozov uvedenych ¢ldnku 1. Registracia sa
ukondi devdt mesiacov po ddtume nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenia.

Cldnok 4

1. Zainteresované strany, ak maju byt ich vyjadrenia pocas
presetrovania zohladnené, musia sa prihldsit Komisii, pisomne
ozndmit svoje stanoviskd a predlozit vyplneny dotaznik
uvedeny v oddévodneni ¢. 8 pism. a) tohto nariadenia alebo
akékolvek iné informécie do 40 dni od ddtumu nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia, ak nie je uvedené inak.

V rdmci tej istej 40-dnovej lehoty mozu vietky zainteresované
strany takisto pisomne poziadat o vypocutie Komisiou.

2. Strany, na ktoré sa vztahuje preSetrovanie, moézu prejavit
zdujem o vyjadrenie sa k vhodnosti vyberu Spojenych Stitov
americkych, o ktorych sa uvazuje ako o tretej krajine
s trhovym hospodirstvom na tcely stanovenia normélnej
hodnoty v pripade Cinskej fudovej republiky, a musia predlozit
svoje vyjadrenia do 10 dni od datumu nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia.

3. Nalezite odovodnené Ziadosti o Statat trhového hospodar-
stva musia byt Komisii doruCené do 21 dni od ditumu
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

4. Vsetky podania a Zziadosti predloZené zainteresovanymi
stranami musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej
forme, ak nie je uvedené inak) a musia uvddzat ndzov, adresu,
e-mailovi adresu, telefénne ¢islo a faxové &islo zainteresovanej
strany. VSetky pisomné podania, vritane informdcii pozadova-
nych v tomto nariadeni, vyplnenych  dotaznikov
a korespondencie, ktoré zainteresované strany poskytli ako
doverné, sa oznacia ako ,Limited” () a v stlade s ¢lankom 19
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 384/96 sa k nim pripoji verzia, ktord
nemd doverny charakter s oznacenim ,FOR INSPECTION BY
INTERESTED PARTIES*.

Akékolvek informdcie, ktoré sa vztahujd na uvedent zdleZitost
ajalebo aktkolvek Ziadost o vypocutie, treba zaslat na tdto
adresu:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: ]-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (32 2) 295 65 05.

Clanok 5

Toto nariadenie nadobtida tcinnost diiom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. februdra 2006

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie

(") Toto oznacenie znamend, Ze ide o interny dokument. Je chrdneny
podla ¢linku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o doverny
dokument podla ¢lanku 19 nariadenia (ES) ¢. 384/96 a clianku 6
Dohody Svetovej obchodnej organizicie (WTO) o implementdcii
¢lanku VI Vseobecnej dohody o clich a obchode (GATT) z roku
1994 (antidumpingové dohoda).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 343/2006
z 24. februira 2006,
ktorym sa v obdobi od 1. marca do 31. augusta 2006 otvira ndkup masla v ur¢itych ¢lenskych
$tatoch

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, PRIJALA TOTO NARIADENIE:
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, Clanok 1

Ndkup masla podla ¢ldnku 6 ods. 1 nariadenia (ES)

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizicii trhu s mlickom a mlie¢nymi
vyrobkami (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 2771/1999 zo 16.
decembra 1999 ustanovujiice podrobné pravidld na uplatiio-
vanie nariadenia Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokial ide
o intervenciu na trhu s maslom a smotanou (?), a najmi na
jeho ¢lanok 2,

kedZe:

(1)  V ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1255/1999 sa
uvadza, Ze v pripade, ak trhové ceny masla klesni
v jednom alebo viacerych c¢lenskych Stitoch pocas
prislusného obdobia pod 92 % intervencnej ceny, inter-
venéné agentiiry musia zacat s ndkupom masla.

(2) Na zdklade trhovych cien, ktoré oznamili ¢lenské Staty,
Komisia v sulade s c¢lankom 8 ods. 4 nariadenia (ES)
¢ 27711999 konstatovala, Ze ceny v Nemecku,
Estonsku, Spanielsku, vo Francdzsku, v frsku, Holandsku,
Polsku, Portugalsku, Svédsku a v Spojenom kralovstve
boli nizsie ako 92 % intervencnej ceny pocas dvoch po
sebe nasledujicich tyzdiiov. V tychto clenskych Stdtoch
by sa preto mal otvorit interven¢ny nakup,

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a

statoch.

V Bruseli 24. februira 2006

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

(®» U.v. ES L 333, 24.12.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2107/2005 (U. v. EU L 337,
22.12.2005, s. 20).

¢. 1255/1999 sa tymto otvdra v tychto clenskych $tdtoch:
— Nemecko,

— Esténsko,

— §panielsk0,

— Franctzsko,

— frsko,

— Holandsko,

— Polsko,

— Portugalsko,

— Svédsko,

— Spojené kralovstvo.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 1. marca 2006.

priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 344/2006
z 24. februira 2006,

ktorym sa menia a dopiiiajii reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru, stanovené nariadenim (ES) ¢. 1011/2005 na hospodarsky rok 2005/2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizécii trhu v sektore cukru (1),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1423/95 z 23. jina
1995, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatiiovania na
dovoz produktov v sektore cukru okrem melasy (3), a najmad na
jeho ¢lanok 1 ods. 2 druhy pododsek druhidi vetu a na jeho
¢lanok 3 ods. 1,

kedZze:

(1) Vysky reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho cukru, surového cukru
a niektorych sirupov na hospoddrsky rok 2005/2006

boli stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1011/2005 (3).
Tieto ceny a cld boli naposledy zmenené a doplnené
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 281/2006 (4).

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedi

k zmene uvedenych cien a ciel v stlade s pravidlami
uvedenymi v nariadeni (ES) ¢ 1423/95,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodatocné cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢ 1423/95,
stanovené nariadenfm (ES) ¢. 1011/2005 na hospoddrsky rok
2005/2006, sa menia a dopliajii a sii uvedené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 25. februdra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. februdra 2006

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

() U. v. ES L 141, 24.6.1995, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 624/98 (U. v. ES L 85, 20.3.1998,
s. 5).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka

7

v. EU L 170, 1.7.2005, s. 35.
¢

L
. EU L 47, 17.2.2006, s. 38.
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PRILOHA

Zmenené a doplnené vysky reprezentativnych cien a dodatoénych dovoznych ciel na biely cukor, surovy cukor
a produkty patriace pod kéd KN 1702 90 99 uplatnitelné od 25. februdra 2006

(EUR)

Kéd KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto na dany produkt

Vyska dodato¢ného cla na 100 kg netto
na dany produkt

170111 10 ()
1701 11 90 (1)
17011210 ()
170112 90 (1)
1701 91 00 ()
17019910 ()
170199 90 ()
170290 99 (%)

36,58
36,58
36,58
36,58
37,34
37,34
37,34

0,37

0,31
3,93
0,18
3,63
6,56
3,14
3,14
0,30

(

1) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovani v prilohe I bode Il nariadenia Rady (ES) ¢ 1260/2001 (U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1).

(%) Stanovené pre Standardnt kvalitu definovand v prilohe I bode I nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.

(}) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 20. februira 2006

o strategickych usmerneniach Spolocenstva pre politiku rozvoja vidieka (programovacie obdobie
2007-2013)

(2006/144/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1698/2005 =z
20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednic-
tvom Eurépskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) (1), a najmi na jeho ¢lanok 9 ods. 2 prvi vetu,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (?),
kedze:

(1) Clénok 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005 ustano-
vuje, Ze by sa na tirovni Spolocenstva mali prijat strate-
gické usmernenia pre politiku rozvoja vidieka pre progra-
movacie obdobie od 1. janudra 2007 do 31. decembra
2013, aby sa urili priority v oblasti rozvoja vidieka.

(2)  Tieto strategické usmernenia by mali odrdzaf mnoho-
funkénti dlohu, aki md polnohospodérstvo vo vztahu
k bohatstvu a roznorodosti typov krajiny, potravindr-
skych vyrobkov, ako aj kultdrneho a prirodného dedic-
stva v celom Spolocenstve.

() U.v.EU L 277, 21.10.2005, s. 1.
(3) Zatial neuverejnené v tradnom vestniku.

(3)  Tieto strategické usmernenia by mali urcit oblasti, ktoré
st dolezité pre splnenie priorit SpoloCenstva, najma gote-
borskych cielov trvalej udrzatelnosti a obnovenej lisabon-
skej stratégie pre rast a zamestnanost ustanovenej na
zasadnuti Eurdpskej rady v Goteborgu (15. a 16. jina
2001) a v Soltne (20. a 21. juna 2003).

(4)  Na zdklade tychto strategickych usmerneni by mal kazdy
Clensky $tat vypracovat plin pre svoju ndrodnd stratégiu
ako referenny rdmec pre vypracovanie programov
rozvoja vidieka,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny cldnok
Tymto sa prijimaji strategické usmernenia Spolocenstva pre

politiku rozvoja vidieka (programovacie obdobie 2007 -
2013) uvedené v prilohe.

V Bruseli 20. februira 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL
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2.1.

PRILOHA

Strategické usmernenia SpoloCenstva pre politiku rozvoja vidieka (programovacie obdobie 2007 — 2013)

UvVoD

Nariadenie (ES) ¢. 1698/2005 vymedzuje tcel a rozsah pomoci z EPFRV. Strategické usmernenia Spolocenstva
v tomto rdmci urcuji oblasti dolezité pre splnenie priorit Spolocenstva, najmi goteborskych cielov trvalej udrzatel-
nosti a obnovenej lisabonskej stratégie pre rast a zamestnanost.

Strategické usmernenia Spolocenstva pre politiku rozvoja vidicka pomozu:

— urcit a dohodniit oblasti, kde vyuzitie podpory EU pre rozvoj vidieka vytvdra na trovni EU najvicsiu pridant
hodnotu,

— vytvorit prepojenie s hlavnymi prioritami EU (Lisabon, Géteborg) a premietnut ich do politiky rozvoja vidieka,

— zabezpecit konzistentnost s ostatnymi politikami EU, najmi v oblasti stdrznosti a Zivotného prostredia,

— sprevadzat vykondvanie novej, trhovo orientovanej spolocnej polnohospodarskej politiky (SPP), ako aj potrebnii
restrukturalizciu, ktord bude mat za ndsledok v starych a novych ¢lenskych Statoch.

ROZVOJ VIDIEKA A VSEOBECNE CIELE SPOLOCENSTVA

SPP a rozvoj vidieka

Polnohospodarstvo nadalej vyuziva najviac vidieckej pody a je urcujicim faktorom pre kvalitu vidieka a Zivotného
prostredia. Po neddvnom rozsireni Eur6pskej tinie vzrastol vyznam a relevantnost SPP a rozvoja vidieka.

Bez dvoch pilierov SPP — trhovej politiky a politiky rozvoja vidieka — by mnohé vidiecke oblasti Eurdpy celili ¢oraz
mnohofunkénd dlohu, akd md polnohospodarstvo vo vztahu k bohatstvu a roznorodosti typov krajiny, potravinar-
skych vyrobkov, ako aj kultiirneho a prirodného dedicstva (1).

Hlavné zdsady SPP — trhovi politiku a politiku rozvoja vidieka — stanovila Eurdpska rada na zasadnuti v Goteborgu
(15. a 16. jina 2001). Podla jej zdverov vysoky hospodarsky vykon musi sprevddzat trvalo udrzatelné vyuZzivanie
prirodnych zdrojov a trvalo udrzatelnd produkcia odpadu, zachovanie biodiverzity, ochrana ekosystémov a boj proti
rozsirovaniu pasti. V zdujme splnenia tychto cielov by SPP a jej dalsi vyvoj mali, okrem iného, prispievat k trvalo
trvalo udrzatelnych z hladiska Zivotného prostredia vritane organickej vyroby, ako aj na obnovitelné suroviny
a ochranu biodiverzity.

Tieto vedice zdsady boli potvrdené v zdveroch o lisabonskej stratégii zo zasadnutia Eurdpskej rady v Soltne (20.
a 21. juna 2003). Reformovand SPP a rozvoj vidieka moZu v nadchadzajicich rokoch rozhodujicou mierou prispiet
ku konkurencieschopnosti a trvalo udrzatelnému rozvoju.

(") Zavery predsednictva zo zasadnuti Eurdpskej rady v Luxemburgu (12. a 13. decembra 1997), v Berline (24. a 25. marca 1999) a v

Bruseli (24. a 25. oktébra 2002).
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2.2,

2.3.

2.4.

Na ceste k trvalo udrzatelnému polnohospodirstvu: reformy SPP v rokoch 2003 a 2004

Reformy SPP v rokoch 2003 a 2004 predstavuji vyznamny krok smerom k zlep3eniu konkurencieschopnosti a k
trvalo udrzatelnému rozvoju polnohospodarskej ¢innosti v EU a stanovujii rimec pre budice reformy. Rad reforiem
prispel ku konkurencieschopnosti eurépskeho polnohospodarstva znizenim zdruk cenovej podpory a podporou
Strukturdlnych zmien. Zavedenie neviazanych priamych platieb poméha polnohospoddrom reagovat na trhové
signdly vyplyvajice z dopytu spotrebitelov, a nie z politickych stimulov savisiacich s kvantitou. Zaradenie dodrzia-
vania noriem ochrany Zivotného prostredia, bezpecnosti potravin, zdravia a blaha zvierat medzi podmienky udelenia
podpory posiliiuje doveru spotrebitelov a zvySuje trvald udrzatelnost polnohospodirstva z hladiska Zivotného
prostredia.

Rozvoj vidieka 2007 - 2013

Budiica politika rozvoja vidieka sa ststredi na tri klticové oblasti: agropotravindrske hospodarstvo, Zivotné prostredie
a vidiecke hospodérstvo a obyvatelstvo v sirSom zmysle. Nov4 generdcia stratégii a programov rozvoja vidieka bude
vychddzat zo Styroch osi, a to: 1. zlepSenia konkurencieschopnosti odvetvia polnohospodarstva a lesného hospodar-
stva, 2. zlep3enia Zivotného prostredia a vidieka, 3. kvality Zivota vo vidieckych oblastiach a diverzifikdcie vidieckeho
hospodarstva, 4. z konceptu Leader.

V rdmci osi 1 sa rad opatren{ zameria na ludsky a materidlny kapitdl v polnohospodarstve, potravindrstve a lesnom
hospodarstve (podporou odovzddvania vedomosti a inovécii), ako aj na kvalitu produkcie. Os 2 zahffia opatrenia na
ochranu a zlepenie prirodnych zdrojov, ako aj na uchovanie polnohospodérskych a lesohospodérskych systémov
s vysokou prirodnou hodnotou a typov kultdrnej krajiny vo vidieckych oblastiach Eurépy. Os 3 prispieva k rozvoju
miestnej infrastruktiry a ludského kapitdlu vo vidieckych oblastiach s ciefom zlepsit podmienky rastu a tvorby
pracovnych miest vo vietkych odvetviach a diverzifikdciu hospodérskych cinnosti. Os 4, ktord vychddza zo skise-
nosti ziskanych v rdmci programu Leader, prindsa moznosti inovaénej spravy prostrednictvom lokalnych pristupov
typu ,zdola nahor v oblasti rozvoja vidieka.

Riesenie problémov

Vidiecke oblasti st velmi rozmanité a siahaji od odlahlych vidieckych oblasti, ktoré sa vyludnuji a upadaji, po
primestské oblasti pod narastajicim tlakom mestskych centier.

Podla definicie OECD, ktord vychddza z hustoty zaludnenia, tvoria vidiecke oblasti (1) 92 % tzemia Elj.,V prevazne
vidieckych oblastiach Zije 19 % obyvatelstva a 37 % vo vyrazne vidieckych oblastiach. Tieto oblasti v EU produkujt
45 % hrubej pridanej hodnoty (HPH) a poskytujii 53 % pracovnych miest, aviak v porovnani s nevidieckymi
oblastami Casto zaostdvaji z hladiska niekolkych socio-ekonomickych ukazovatelov, vritane $trukturdlnych ukazo-
vatelov. Vo vidieckych oblastiach je prijem na osobu asi o jednu tretinu nizsf (3, niZsia je aj miera zamestnanosti
Zien, menej rozvinuté je odvetvie sluzieb, podiel ludi s vy3$im vzdelanim je vo vSeobecnosti niz$i a mensi percen-
tudlny podiel domdcnosti méd pristup k ,Sirokopdsmovému“ internetu. V niektorych vidieckych oblastiach je
najvacsim problémom ich odlahld a okrajovéd poloha. Tieto nevyhody st Casto eSte vyraznejsie v prevazne vidieckych
oblastiach, hoci zo vieobecného hladiska sa moZe situdcia na drovni EU medzi ¢lenskymi $titmi vyrazne odlisovat.
Nedostatok prilezitosti, kontaktov a moznosti vzdeldvania je v odlahlych vidieckych oblastiach velkym problémom
najmi pre zeny a mladych Iudi.

Rozsirenie zmenilo polnohospoddrsku mapu. V starych ¢lenskych statoch predstavuje polnohospodarstvo 2 % HDP,
v novych clenskych statoch 3 % a v Rumunsku a Bulharsku viac ako 10 %. V novych clenskych stdtoch je podiel
polnohospoddrstva na zamestnanosti trikrdt vyssi (12 %) ako v starych clenskych 3titoch (4 %). V Bulharsku
a Rumunsku je podiel obyvatelstva pracujiiceho v polnohospodarstve podstatne vyssi.

Polnohospoddrske a potravindrske odvetvie spolu tvoria vyznamnii Cast hospodarstva EU, poskytuje 15 miliénov
pracovnych miest (8,3 % z celkového poctu) a predstavuje 4,4 % HDP. EU je najvadsim vyrobcom potravin a ndpojov
na svete s celkovou vyrobou, ktord sa odhaduje na 675 milidrd EUR. Toto odvetvie je vak z hladiska velkosti
nadalej velmi polarizované a roztrietené, ¢o pre podniky predstavuje vyznamné prileZitosti, ale aj rizikd. Lesné
hospodérstvo a stvisiace odvetvia zamestnavaju priblizne 3,4 miliénov ludi a ich obrat je 350 milidrd EUR,
v stcasnosti sa viak vyuziva len 60 % rocného prirastku lesov.

(") Definicia OECD vychddza z podielu obyvatelstva Zzijiceho vo vidieckych obciach (t. j. s menej ako 150 obyvatelmi na km?) v danom

regiéne NUTS IIL Pozri rozsireny odhad ndsledkov SEK(2004) 931. Je to jedind medzindrodne uzndvand definicia vidieckych oblasti.
V niektorych pripadoch viak celkom nezohladiiuje obyvatelstvo, ktoré Zije vo vidieckych oblastiach s vysSou hustotou obyvatelstva,
najmi v primestskych oblastiach. V stvislosti s tymito usmerneniami sa pouziva len na Statistické a opisné tcely.

(%) Merané ako HDP/PKS.
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V krajindch EU 25 sa 77 % plochy pody vyuziva na polnohospodarske a lesohospodarske téely. Vysledky polnohos-
podarstva v ochrane a zlepSovani prirodnych zdrojov boli v poslednych rokoch zmiesané. Pokial ide o kvalitu vody,
celkovy nadbytok dusika sa vo vicsine starych clenskych Stitov od roku 1990 mierne zniZil, hoci v niektorych
krajindch a regiénoch stdle dochddza k vyraznému presakovaniu zivin. V- mnohych oblastiach pretrvavaji problémy
s emisiami amoniaku, eutrofizdciou, znehodnocovanim pddy a zmensovanim biodiverzity. Coraz vicia ¢ast polno-
hospodarskej plochy sa viak vyuZiva na organickd vyrobu (5,4 miliénov hektirov v EU) a obnovitelné zdroje
(odhaduje sa, Ze v roku 2004 sa na bioenergetickii vyrobu vyuzivalo 1,4 miliéna hektdrov, z ¢oho 0,3 miliéna
hektdrov pre energetické plodiny najvyssej kvality a 0,6 miliéna hektdrov na nevyuzitej pode). Polnohospodarstvo
a lesné hospodirstvo budd Coraz viac ovplyviiovat dlhodobé trendy klimatickych zmien. Doslo k pokroku pri
ochrane biodiverzity vdaka uskutoéfiovaniu programu Natura 2000 — priblizne 12 — 13 % polnohospodérskej
a lesnej plochy bolo oznacenych za chrinené Gzemia Natura 2000. Polnohospodarske systémy s vysokou prirodnou
hodnotou zohrévajii délezitd tlohu pri uchovdvani biodiverzity a biotopov, ako aj pri ochrane krajiny a kvality

plochy. V niektorych oblastiach by ukoncenie polnohospodarskej ¢innosti mohlo vézne ohrozif Zivotné prostredie.

Vidiecke oblasti preto budii musiet v nadchddzajicich rokoch riesit problémy stvisiace s rastom, zamestnanostou
a trvalo udrzatelnym rozvojom. Pontikaji vSak skutoné moznosti vdaka svojmu potencidlu rastu v novych odvet-
viach, poskytovaniu vidieckych rekreacnych zariadeni a cestovného ruchu, svojej pritazlivosti ako priestoru na Zivot
a pracu, ako aj dlohy zdsobdrne prirodnych zdrojov a typov krajiny s vysokou hodnotou.

Polnohospodirske a potravinrske odvetvie sa musi chopit prilezitosti, ktoré mu pondkajii nové pristupy, techno-
logie a inovdcie, aby uspokojil rastici dopyt na eurépskom a svetovom trhu. Vidieckym oblastiam
a agropotravindrskemu odvetviu umoznia s doverou hladiet do budiicnosti najmi investicie do klacovych zdrojov

ludského kapitélu.

Pri prilezitosti obnovenia lisabonskej stratégie Eurdpska rada potvrdila, Ze tdto stratégiu treba chépaf v SirSom
kontexte poziadavky trvalo udrzatelného rozvoja, ktory vyzaduje, aby sa sticasné potreby uspokojovali bez toho,
aby sa tdto moznost uprela budicim generdcidm (*). Nové programovacie obdobie poskytuje jedinecni prilezitost,
aby sa podpora z nového EPFRV opitovne zamerala na rast, zamestnanost a trvald udrZatelnost. Z tohto hladiska
plne zodpovedd vyhldseniu o hlavnych zdsaddch trvalo udrzatelného rozvoja (3) a obnovenému lisabonskému
akénému programu, ktory chee vyuZzivat prostriedky na to, aby Eurdpa pritiahla viac investicii a pracovnych sil,
aby sa podporilo vzdeldvanie a inovécie pre rast a zvysil pocet a kvalita pracovnych miest.

Politika rozvoja vidieka musi vidieckym oblastiam pomoct, aby v obdobi rokov 2007 — 2013 tieto ciele splnili.
Vyzaduje si to strategickejsi pristup ku konkurencieschopnosti, k tvorbe pracovnych miest a inovicii vo vidieckych
a lesohospodérskom odvetvi zamerat na prezieravé investicie do ludi, know-how a kapitdlu, na nové sposoby
poskytovania vieobecne prospesnych sluzieb v oblasti Zivotného prostredia a na tvorbu pocetnejsich
a kvalitnejsich pracovnych miest prostrednictvom diverzifikicie najmd pre Zeny a mladych Iudi. Politika rozvoja
vidieka moze prispiet k trvalo udrzatelnému rozvoju tizemia Eur6py tym, ze pomoze vidieckym oblastiam EU vyuzit
ich potencidl byt pritazlivfm miestom pre investicie, pracu a Zivot.

STANOVENIE PRIORIT SPOLOCENSTVA PRE POLITIKU ROZVOJA VIDIEKA NA PROGRAMOVACIE
OBDOBIE 2007 - 2013

V rdmci cielov, ktoré ustanovilo nariadenie (ES) ¢. 1698/2005, strategické usmernenia uvedené dalej urcuji pre
Spolocenstvo priority v stlade s ¢lankom 9 nariadenia. Cielom tychto usmerneni je integrovat hlavné politické
priority, ktoré vytycila Eurpska rada vo svojich zdveroch zo zasadnuti v Lisabone a Goteborgu. Pre kazdy sabor
priorit sa uvddzaja ilustrativne klicové ¢innosti. Na zdklade tychto strategickych usmerneni vypracuje kazdy ¢lensky
$tat pldn svojej ndrodnej stratégie ako referen¢ény rdmec pre vypracovanie programov rozvoja vidieka.

(") Zavery predsednictva Eurdpskej rady zo zasadnutia v Bruseli (22. a 23. marca 2005).
(%) Zavery predsednictva Eurdpskej rady zo zasadnutia v Bruseli (16. a 17. jina 2005).
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Prostriedky urcené na priority rozvoja vidieka Spolocenstva (v ramci predpisanych limitov minimalneho financovania
pre kazda os) budd zévisiet od konkrétnej situdcie, silnych a slabych strdnok a prilezitosti v ramci kazdej progra-
movej oblasti. Kazd4 priorita Spolocenstva a jej prinos k plneniu lisabonskych a goteborskych cielov sa bude musiet
na trovni ¢lenského $titu premietnut do ndrodného strategického pldnu a programov rozvoja vidieka. V. mnohych
pripadoch sa pre osobitné problémy suvisiace s agropotravindrskym refazcom alebo s environmentdlnou, klima-
tickou a geografickou situdciou polnohospodarstva a lesného hospodarstva urcia ndrodné alebo regiondlne priority.
Vidiecke oblasti sa mozu stretndt aj s inymi osobitnymi problémami, ako napriklad s tlakom primestskych oblasti,
nezamestnanostou, odlahlostou alebo nizkou hustotou zaludnenia.

3.1. Zlepsenie konkurencieschopnosti polnohospodirskeho a lesohospodirskeho odvetvia

Strategické usmernenie Spolocenstva

Eurépske polnohospoddrske, lesohospoddrske a potravindrske odvetvie maji velky potencidl pre vyvoj vysoko
kvalitnych vyrobkov s vysokou pridanou hodnotou, ktoré uspokojujii rdznorody a rastiici dopyt eurdpskych
spotrebitelov a svetovych trhov.

Prostriedky urcené na os 1 by mali prispievat k posilneniu a dynamizovaniu eurdpskeho agropotravindrskeho
odvetvia tym, Ze sa sustredia na priority odovzdévania vedomosti, modernizicie, inovicie a kvality
v potravinovom retazci a na prioritné odvetvia pre investicie do materidlneho a ludského kapitélu.

S cielom splnit tieto priority sa ¢lenské Stity nabddaja, aby podporu sustredili na klicové cinnosti. Medzi tieto
klicové ¢innosti mozu patrit:

i) Restrukturalizdcia a modernizdcia polnohospodarskeho odvetvia, ktord nadalej zohrdva vyznamnd dlohu
v rozvoji mnohych vidieckych oblasti, najmi v novych clenskych statoch. Uspesné prispdsobenie polnohospo-
dérstva moze byt klicom k zlepSeniu konkurencieschopnosti a trvalej udrzatelnosti polnohospodérskeho odvet-
via z hladiska Zivotného prostredia a k zvySeniu poctu pracovnych miest a rastu v savisiacich hospoddrskych
oblastiach. Zahffia to podporu pripravy na zmenu v polnohospodirskom odvetvi v stvislosti
s reStrukturalizdciou a modernizdciou a vypracovanie proaktivnecho pristupu k odbornej priprave

a rekvalifikdcii polnohospodarov, najmi pokial ide o prenosné zrucnosti.

ii

=

hospodarskeho rastu.

iii

=

vého programu (1);

3,'

Fondy rozvoja vidieka by mali doplniat budiice iniciativy Komisie, ako napr. iniciativu i2010 v oblasti elektro-
nického podnikania (najmi vo vztahu k malym a strednym podnikom), poéitacovych zru¢nosti a elektronického

vzdeldvania.

(') V tejto stvislosti by sa mala zohladnit aj prica Stdleho vyboru pre polnohospodarsky vyskum.

ZlepSenie  integricie v  agropotravindrskom = retazci.  Eurdpsky  potravindrsky  priemysel  patri
k najkonkurencieschopnej$im a najinovacnej$im na svete, Celi vSak rastiicej svetovej konkurencii. Vidiecke
hospodarstvo mé zna¢né moznosti z hladiska vyvoja novych vyrobkov a ich uvddzania na trh, uchovavania
vicSej hodnoty vo vidieckych oblastiach prostrednictvom systémov kvality a zviditelfiovania eur6pskych
vyrobkov na svetovom trhu. K tomuto integranému procesu prispeje vyuZivanie poradenskych sluzieb
a podpory pri plneni noriem Spolocenstva. Trhovo orientované polnohospodarske odvetvie prispeje k dal3ej
konsoliddcii postavenia eurépskeho agropotravindrskeho odvetvia ako vyznamného zamestnavatela a zdroja

Ulah¢enie inovécif a pristupu k vyskumu a rozvoju (VaR). Inovdcie st pre eurdpske polnohospodarske, agropo-
travindrske a lesohospodarske odvetvie oraz dolezitejsie. Kym najvacsie eurdpske agropotravindrske spolo¢nosti
reaguji na nové trendy velmi pohotovo, zavddzanie novych vyrobkov a postupov by mohlo vyznamne prispiet
k zvySeniu vykonnosti mensich spracovatelskych a polnohospodarskych podnikov. Nové formy spoluprice by
mohli predovsetkym ulahcit pristup k vyskumu a rozvoju, inovicidm a opatreniam v rdmci siedmeho rdmco-

Podpora zavddzania a $irenia informacnych a komunikaénych technoldgif (IKT). Agropotravindrske odvetvie ako
celok zaostdva v zavddzani informacnych a komunikacnych technoldgii. Plati to najmi pre malé podniky.
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v) Podpora dynamického podnikania. Najnovsie reformy vytvorili pre eurépske polnohospodarstvo trhovo orien-

vi

=

tované prostredie. Polnohospoddrskym podnikom to prindsa nové moznosti. Vyuzitie tohto hospodarskeho
potencidlu viak zdvisi od rozvijania strategickych a organizaénych schopnosti. Vyznamna dlohu z tohto hladiska
moze zohrat podpora mladych polnohospodédrov, aby sa venovali tomuto povolaniu.

Ziskanie novych odbytisk pre polnohospodarske a lesnicke vyrobky. Nové odbytiskd mozu pondknut vyssiu
pridand hodnotu, a to najmi pre kvalitné vyrobky. Podpora investicif a odbornej pripravy v oblasti nepotravi-
narskej vyroby v rdmci rozvoja vidieka moze dopliiat opatrenia prijaté v ramci prvého piliera tym, Ze pre
vyrobky vytvori nové inovaéné odbytiskd alebo pomoze pri vyvoji obnovitelnych energetickych materidlov,
biopaliv a rozsirovani spracovatelskych kapacit.

ZlepSovanie ochrany Zivotného prostredia v polnohospodarstve a lesnom hospodarstve. Dlhodobd trvald udrza-
telnost bude zdvisiet od schopnosti vyrdbat vyrobky, ktoré si spotrebitelia chcti kipit, a zdroveni dodrziavat
vysoké environmentdlne normy. Investicie do zvy3enej ochrany Zzivotného prostredia mozu viest aj k zvyseniu
efektivnosti vyroby, ¢o by bolo na prospech vietkych zdcastnenych.

Na podporu generacnej vymeny v polnohospodarstve sa mozu zvézit kombindcie opatreni dostupnych v osi 1,
prisposobené potrebdm mladych polnohospodirov.

3.2. ZlepSovanie Zivotného prostredia a vidieka

Strategické usmernenie Spolocenstva

Na ochranu a zlepsenie prirodnych zdrojov EU a typov krajiny vo vidieckych oblastiach by mali prostriedky
uréené na os 2 prispiet k trom oblastiam prioritnym na trovni EU: biodiverzite a ochrane a rozvoju polnoho-
spodarskych a lesohospoddrskych systémov s vysokou prirodnou hodnotou a tradi¢nych polnohospodarskych
typov krajiny, vode a klimatickym zmenam.

Opatrenia dostupné v osi 2 by sa mali vyuZzivat na integriciu tychto environmentdlnych cielov a prispiet
k vytvoreniu polnohospodarskej a lesohospodarskej siete Natura 2000, k splneniu goteborského zdvizku zvratit
do roku 2010 zmen3ovanie biodiverzity, cielov ustanovenych v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec pdsobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti

vodného hospodarstva (') a cielov Kjétskeho protokolu pre zmierfiovanie klimatickych zmien.

S cielom splnit tieto priority sa clenské stity nabddaji, aby podporu sustredili na klicové ¢innosti. Medzi tieto
klacové ¢innosti mozu patrit:

i) Podpora sluzieb v oblasti Zivotného prostredia a polnohospoddrskych postupov 3etrnych k zvieratdm. Eurdpski

ii

obcania ocakdvaji od polnohospodarov, Ze budi dodrziavat zdvizné normy. Mnohi vsak sthlasia, Ze polnohos-
podari by sa mali odmenovat za to, Ze sa zaviazu poskytovat sluzby nad rdmec tychto noriem, ktoré by trh sim
od seba neposkytol, najmd ak sa tykajii osobitnych zdrojov so zvld$tnym vyznamom pre polnohospodirstvo
a lesné hospodarstvo, ako je voda a poda.

Uchovévanie polnohospodarskej krajiny a lesov. Velkii ¢ast cenného vidieckeho prostredia v Eur6pe sformovalo
polnohospodarstvo. Trvalo udrzatelné postupy manazmentu krajiny mozu pomoct znizit rizikd, ktoré vyplyvaji
z ukonéenia polnohospodarskej ¢innosti, rozirovania pusti a lesnych poziarov, a to najmd v znevyhodnenych
oblastiach. Vhodné polnohospodarske systémy pomahaji uchovat rozne typy krajiny a biotopov od mokradi po
suché liky a horské pasienky. V mnohych oblastiach ide o vyznamna sticast kultirneho a prirodného dedicstva
a celkovej pritazlivosti vidieckych oblasti ako priestoru na Zivot a précu.

() Uv. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica zmenend a doplnend rozhodnutim & 2455/2001/ES (U.v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1).
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i)

vi)

Boj proti klimatickej zmene. Polnohospodarstvo a lesné hospodarstvo sii na Cele vyvoja obnovitelnych zdrojov
energie a materidlov pre bioenergetické zariadenia. Vhodné polnohospodarske a lesohospoddrske postupy mozu
prispiet k zniZeniu emisii sklenikovych plynov, uchovaniu schopnosti absorbovat uhlik a zachovaniu organickej
hmoty v zloZeni pddy a tieZ moéZu pomoct v prispdsobovani sa vplyvom klimatickych zmien.

Konsolidacia prispevku organického polnohospodarstva. Organické polnohospodérstvo predstavuje komplexny
pristup k trvalo udrzatelnému polnohospodérstvu. Z tohto hladiska by sa mohol dalej posilnit jeho prispevok
k plneniu cielov v oblasti ochrany Zivotného prostredia a blaha zvierat.

Podpora environmentalnych/hospodérskych vieobecne prospesnych iniciativ. Poskytovanie ekologického tovaru,
najmd prostrednictvom agro-environmentélnych opatreni, moze obohatit identitu vidieckych oblasti a ich potra-
vindrskych vyrobkov. Mozu tvorit zdklad pre rast a zamestnanost vdaka cestovnému ruchu a poskytovaniu
vidieckych rekrea¢nych zariadeni najmid v spojeni s diverzifikdciou cestovného ruchu, remeselnictva, odbornej
pripravy a nepotravindrskeho odvetvia.

Podpora tizemnej rovnovéhy. Programy rozvoja vidieka mézZu vyznamnou mierou prispiet k pritazlivosti vidiec-
kych oblasti. V konkurencieschopnej, znalostnej ekonomike mozu tiezZ pomoct pri zachovani rovnovdhy medzi
mestskymi a vidieckymi oblastami. V spojeni s inymi programovymi osami moZu opatrenia v oblasti manaz-
mentu krajiny pozitivne prispiet k priestorovému rozloZeniu hospodarskej ¢innosti a izemnej kohézii.

3.3. ZlepSovanie kvality Zivota vo vidieckych oblastiach a podpora diverzifikicie vidieckeho hospodirstva

Strategické usmernenie Spolocenstva

Prostriedky urcené pre oblasti diverzifikicie vidieckeho hospoddrstva a kvality Zivota vo vidieckych oblastiach
v osi 3 by mali prispiet k zastreSujicej priorite, ktorou je tvorba pracovnych prilezitosti a podmienok pre rast.
Opatrenia dostupné v osi 3 by sa mali pouZit najmid na podporu budovania kapacit, ziskavania zrucnosti
a organizdcie pre rozvoj miestnych stratégii a mali byt tiez pomoct zabezpecit, aby vidiecke oblasti ostali
pritazlivé pre budice generédcie. Pri podpore odborného vzdeldvania, informovanosti a podnikania by sa mali

zohladnit osobitné potreby Zien, mladych Iudi a starich pracovnikov.

S cielom splnit tieto priority sa clenské $tity nabddajii, aby podporu sistredili na klicové cinnosti. Medzi tieto
klicové ¢innosti mozu patrit:

=
=

iii

i) ZvySovanie hospodérskej ¢innosti a miery zamestnanosti vo vidieckom hospodérstve v $irSom zmysle. Diverzi-
fikicia je potrebnd pre rast, zamestnanost a trvalo udrzatelny rozvoj vo vidieckych oblastiach a prispieva
k lepSej tzemnej rovnovdhe z hospodirskeho, ako aj socidlneho hladiska. Cestovny ruch, remesld
a poskytovanie vidieckych rekrea¢nych zariadeni sti v mnohych oblastiach rastovymi odvetviami a vo vidieckom
hospodarstve v SirSom zmysle pontkaji prilezitosti pre diverzifikdciu nepolnohospodérskych cinnosti na
farméch a rozvoj mikropodnikov.

Podpora vstupu Zien na pracovny trh. V mnohych vidieckych oblastiach predstavuje osobitnd prekdzku neade-
kvétna starostlivost o deti. Pristup na pracovny trh moézu ulah¢it miestne iniciativy na rozvoj zariadeni staro-
stlivosti o deti. Moze ist o rozvoj infrastruktiry starostlivosti o deti, pripadne v spojeni s iniciativami na
podporu zakladania malych podnikov zameranych na vidiecke ¢innosti a miestne sluzby.

Ozivenie dedin. Integrované iniciativy spdjajice diverzifikiciu, zakladanie podnikov a investicie do kultirneho
dedi¢stva, infrastruktdry pre miestne sluzby a renovicie mozu prispiet k zlepSeniu hospodarskych vyhliadok,
ako aj kvality Zivota.
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iv)

vi

=

vii

viii)

ix)

Rozvoj mikropodnikov a remesiel, ktory méze vychddzat z tradi¢nych zrucnosti alebo prindsat nové zrucnosti,
najmd v spojeni s nakupom vybavenia, odbornou pripravou a kolenim, a tak pomoct pri podpore podnikania
a rozvoji hospodarskej struktiry.

Skolenie mladych fudf v zruénostiach potrebnych pre diverzifikiciu miestneho hospoddrstva, ktoré moze vyuzit
dopyt po cestovnom ruchu, rekredcii, sluzbach v oblasti Zivotného prostredia, tradi¢nych vidieckych postupoch
a kvalitnych vyrobkoch.

Podpora zavddzania a $irenia informacnych a komunikacnych technolégii (IKT). Zavddzanie a $irenie informac-
nych a komunikaénych technoldgif je vo vidieckych oblastiach nevyhnutnym predpokladom diverzifikcie, ako
aj miestneho rozvoja, poskytovania miestnych sluzieb a zaclenovania do informacnej spolo¢nosti. Prostrednic-
tvom iniciativ v oblasti informacnych a komunika¢nych technolégii na dedindch, ktoré poskytnd pocitacové
vybavenie, prepojenie do sieti a $kolenia v pocitacovych zrucnostiach vyuZivajic Struktiry komunit, sa mozu
dosiahnut velké dspory. Takéto iniciativy mozu znacne ulahcit zavddzanie informacnych technolégii do miest-
nych polnohospodérskych a vidieckych podnikov, ako aj rozsirovanie elektronického podnikania
a elektronického obchodu. Ak sa majii prekonat nevyhody vyplyvajiice zo zemepisnej polohy, treba plne vyuzit
moznosti, ktoré pontka internet a irokopdsmové komunikacie, napriklad podporované regionalnymi progra-
mami v rdmci $trukturdlnych fondov.

Rozvoj poskytovania a inovaéného vyuzivania obnovitelnych zdrojov energie, ktoré moze prispievat
k vytvdraniu novych odbytovych trhov pre polnohospodirske a lesnicke vyrobky, poskytovaniu miestnych
sluzieb a diverzifikdcii vidieckeho hospodarstva.

Podpora rozvoja cestovného ruchu. Cestovny ruch je v mnohych vidieckych oblastiach vyznamnym rastovym
odvetvim a moze stavat na kultirnom a prirodnom dedicstve. ZvySené vyuzivanie informacnych
a komunika¢nych technolégii v cestovnom ruchu pri rezervicidch, propagdcii, marketingu, priprave sluzieb
a rekreacnych cinnostiach moze prispiet k zvyseniu poctu navstevnikov a predlzeniu ich pobytu, najmi ak sa
vytvoria prepojenia na mensie zariadenia a podpori{ sa agroturistika.

Modernizicia miestnej infrastruktiry, najma v novych ¢lenskych stdtoch. V najblizsich rokoch dojde k znaénym
investicidm do vyznamnej telekomunikacnej, dopravnej, energetickej a vodohospodarskej infrastruktary. Struk-
turdlne fondy vyznamne podporia projekty od transeurépskych sieti po budovanie spojeni s priemyselnymi
a vedeckymi parkami. Ak sa md v oblasti rastu a zamestnanosti plne uplatnit multiplika¢ny Gc¢inok, moze mald
miestna infrastruktdra, podporovand v rdmci programov rozvoja vidieka, zohrat vyznamnd tlohu pri spdjani
tychto dolezitych investicii s miestnymi stratégiami diverzifikicie a rozvojom potencidlu polnohospodarskeho
a potravindrskeho odvetvia.

3.4. Budovanie miestnych kapacit pre zamestnanost a diverzifikiciu

Strategické usmernenie Spolocenstva

Prostriedky urcené na os 4 (Leader) by mali prispiet k splneniu priorit osi 1 a 2, a najmd osi 3 a zdroven zohrat
vyznamnt dlohu pri splneni horizontélnej priority zlepSenia spravy a mobilizicie endogénneho rozvojového
potencidlu vidieckych oblasti.

Podpora v rdmci osi 4 pontka moznost prepojit na zdklade miestnej stratégie rozvoja pod vedenim Spolocenstva,
ktord vychddza z miestnych potrieb a silnych stranok, vsetky tri ciele — konkurencieschopnost, Zivotné prostredie
a kvalitu zivota/diverzifikiciu. Integrované pristupy, ktoré zahffiaji polnohospoddrov, lesnikov a inych vidieckych
aktérov, mozu ochrénit a zlepsit miestne prirodné a kultirne dedi¢stvo, zvysit povedomie v oblasti Zivotného
prostredia, investovat do vyroby a propagécie typickych vyrobkov, cestovného ruchu a obnovitelnych zdrojov
a energie.
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S cielom splnit tieto priority sa clenské Stity nabddajd, aby podporu ststredili na klticové cinnosti. Medzi tieto
klticové ¢innosti mozu patrit:

i) Budovanie kapacit miestneho partnerstva, oZivovanie a propagicia ziskavania zrucnosti, ktoré mézu pomoct pri
mobilizdcii miestneho potencidlu.

ii

=

Podpora partnerstva sikromného a verejného sektora. Pri podpore inova¢nych pristupov k rozvoju vidieka
a spdjani stikromného a verejného sektora bude nadalej zohravat dolezitti Glohu najmi program Leader.

i,

Podpora spoluprice a inovécii. Miestne iniciativy (ako napr. program Leader) a podpora diverzifikicie mozu
zohrat zdsadnd dlohu pri ziskavani ludi pre nové myslienky a pristupy, pri podpore inovicii a podnikania
a moze podporovat ticast a poskytovanie miestnych sluzieb. Internetové féra mozu pomoct pri ireni vedomosti,
vymene osved¢enych postupov a inovicii vidieckych vyrobkov a sluzieb.

iv]

zlepSenie miestnej spravy. Program Leader moze podporou inovacnych pristupov k prepdjaniu polnohospodar-
stva, lesného hospoddrstva a miestneho hospodarstva a tym pomoct pri diverzifikdcii hospodérskej zdkladne
a posililovani sociondlno-ekonomickej $truktiry vidieckych oblasti.

3.5. Zarucenie konzistentnosti v programovani

Strategické usmernenie Spolocenstva

Pri priprave svojich ndrodnych stratégif by mali ¢lenské $tdty zarucit ¢o najvacsiu sucinnost medzi osami, ako aj
v ich rdmci a zdroven sa vyhniit moZnym rozporom. V pripade potreby mozu vytvorit integrované pristupy.
Mali by sa tiez zamysliet nad tym, ako zohladnia iné stratégie na Grovni EU, ako napriklad akény plan pre
organické polnohospodérstvo a potraviny, zdvizok vo vacSej miere vyuzivat obnovitelné zdroje energie (1),
potrebu vytvorit strednodobii a dlhodobit stratégiu EU pre boj proti klimatickym zmendm (2) a potrebu pred-
vidat pravdepodobné tcinky na polnohospodarstvo a lesné hospodérstvo, stratégiu a akény plan EU v oblasti
lesného hospoddrstva (ktoré mozu pomoct pri plneni cielov rastu, zamestnanosti a trvalej udrZatelnosti)
a priority uvedené v Siestom akénom programe Spololenstva v oblasti Zivotného prostredia ustanovenom
rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1600/2002/ES3 (%), najmd tie priority, ktoré si vyZaduji tema-
tické environmentdlne stratégie (ochrana pody, ochrana a uchovanie morského prostredia, trvalo udrzatelné
vyuzivanie pesticidov, znecistovanie ovzdusia, mestské prostredie, trvalo udrzatelné vyuZzivanie zdrojov
a recykldcia odpadu).

Na tirovni EU a ¢lenskych stétov je dostupnych niekolko prostriedkov na zlepsenie spravy a uskutociiovania politiky.
Technickd pomoc sa déd vyuzif na vybudovanie eurdpskych a vnitrostitnych sieti pre rozvoj vidieka ako zdkladne
pre vymenu osvedCenych postupov a odbornych poznatkov o vsetkych aspektoch tvorby politiky, sprivy
a vykondvania medzi zainteresovanymi stranami. Pri priprave narodnych stratégif sa budii musiet zvazit informova-
nost a propagicia s ciefom vcasného zapojenia roznych aktérov a budd sa musiet rozpracovat pre neskorsie etapy
vykondvania.

3.6. Komplementirnost nistrojov Spolocenstva

Strategické usmernenie Spolocenstva

Je potrebné podporovat stcinnost medzi Strukturdlnou politikou, politikou zamestnanosti a politikou rozvoja
vidieka. V tejto savislosti by mali ¢lenské $taty zarucit komplementarnost a vnitorny silad ¢innosti, ktoré sa
maju financovat z Eurépskeho fondu pre regiondlny rozvoj, Kohézneho fondu, Eurépskeho socidlneho fondu,
Eurépskeho fondu rybného hospodarstva a EPFRV na urcitom tzemi a v uritej oblasti ¢innosti. Hlavné zdsady,
pokial ide o demarka¢nii liniu a mechanizmy spoluprdce medzi ¢innostami podporovanymi z réznych fondov,
by sa mali vymedzif v nirodnom strategickom referencnom rdmci/narodnom strategickom plane.

(") Zéavery predsednictva Eurépskej rady zo zasadnutia v Bruseli (25. a 26. marca 2004).

(3 Zdvery predsednictva Eurdpskej rady zo zasadnutia v Bruseli (22. a 23. marca 2005).
() U. v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1.
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Hlavnou zdsadou v pripade investicii do infrastruktiiry by mohol byt rozsah intervencie. Napriklad pri investicidch
do dopravnej a inej infrastruktiry na trovni clenskych 3tdtov, na regiondlnej alebo subregiondlnej trovni by sa
vyuzivali ndstroje kohéznej politiky, kym na miestnej drovni by sa mohlo vyuzivat opatrenie pre zdkladné sluzby
v rdmci osi 3, ¢im by sa prepojila miestna a regiondlna droveri.

Pokial ide o rozvoj ludského kapitdlu, mala by sa podpora v rdmci rozvoja vidieka sustredit na polnohospoddrov
a hospodirske subjekty zapojené do diverzifikdcie vidieckeho hospodarstva. Obyvatelstvo vidieckych oblasti by
mohlo dostdvat podporu v rdmci integrovaného pristupu typu ,zdola nahor*. Cinnosti v tychto oblastiach by sa
mali uskuto¢niovat v dplnom silade s cielmi eurdpskej stratégie zamestnanosti, uvedenymi v integrovanych usmer-
neniach pre rast a zamestnanost, a v stlade s opatreniami na zdklade ndrodnych reformnych programov v ramci
lisabonského procesu. Cielom pracovného programu ,Vzdeldvanie a odbornd priprava 2010 je dosiahnut lisabonské
ciele pre oblast vzdeldvania a odbornej pripravy. CeloZivotné vzdeldvanie je zdkladnym principom tohto programu
a vztahuje sa na vietky trovne a typy vzdeldvania a odbornej pripravy, okrem iného v polnohospodarskom,
lesohospoddrskom a agropotravindrskom odvetvi.

SYSTEM PODAVANIA SPRAV

Nariadenie (ES) ¢. 1698/2005 predpokladd strategické monitorovanie stratégii Spolocenstva a narodnych stratégii.
Zékladom pre podédvanie sprdv o pokroku bude spolo¢ny rdmec monitorovania a hodnotenia, ktory sa ustanovi
v spoluprici s clenskymi $tdtmi.

Tento rdmec poskytne obmedzeny pocet spolo¢nych ukazovatelov a spolo¢nt metodiku. Doplnia ho ukazovatele
$pecifické pre jednotlivé programy, ktoré odzrkadluji charakter kazdej programovej oblasti.

Spolo¢ny sitbor ukazovatelov umozn{ zhromazdovat vystupy, vysledky a ndsledky na trovni EU a pomdze hodnotit,
aky pokrok sa dosiahol pri plneni priorit Spolocenstva. Zdkladné ukazovatele stanovené na zaciatku programova-
cieho obdobia umoznia zhodnotit vychodiskovil situdciu a vytvoria zdklad pre vypracovanie programovej stratégie.

Priebezne sa budt uskutoctiovat hodnotiace ¢innosti, ktoré budd na trovni programu zahffiat hodnotenie ex ante,
priebezné hodnotenie a hodnotenie ex post, ako aj ind hodnotiaca ¢innost, ktord sa bude povazovat za uzito¢ni pre
zlepsenie riadenia a vysledkov programu. Sprevddzat ich budd tematické Stidie a komplexné hodnotenia na drovni
Spolocenstva, ako aj ¢innosti eurdpskej siete pre rozvoj vidieka ako zdkladne pre vymenu skisenosti a budovanie
kapacit hodnotenia v clenskych $titoch. Vymena osvedéenych postupov a delenie sa o vysledky hodnotenia mozu
vyznamnou mierou prispiet k efektivnosti rozvoja vidieka. Z tohto hladiska by eurdpska siet mala zohrat tstrednt
tlohu pri ulah¢ovani kontaktov.
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ROZHODNUTIE RADY
z 20. februdra 2006
o zisadich, prioritich a podmienkach obsiahnutych v pristupovom partnerstve s Chorvitskom,
a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2004/648/ES
(2006/145/ES)
RADA EUROPSKE] UNIE, (6) 'V nariadeni (ES) ¢. 533/2004 sa uvadza, Ze pokraCovanie

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 533/2004 z 22. marca
2004 o zalozeni Eurdpskych partnerstiev v rdmci procesu stabi-
lizdcie a pridruZenia (), a najmé na jeho ¢lanok 1a a ¢ldnok 2,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

(1) Eurdpska Rada na svojom zasadnuti v Soldne 19. a 20.
jina 2003 schvilila vytvorenie partnerstiev ako
prostriedku na realizdciu eurdpskej perspektivy krajin
zdpadného Balkdinu v rdmci procesu stabilizacie
a pridruzenia.

()  Nariadenim (ES) & 533/2004 sa ustanovuje, Ze Rada
rozhodne o zdsadich, prioritich a podmienkach, ktoré
maji byt obsiahnuté v partnerstvich, ako aj o vSetkych
neskor$ich tpravach.

(3)  Rada 13. septembra 2004 schvalila Eurépske partnerstvo
s Chorvatskom (?).

4)  Clenské §tity 3. oktébra 2005 zacali rokovania
s Chorvitskom o jeho pristipeni k Eurdpskej dnii.
Dalsi vyvoj rokovani sa bude riadit pokrokom Chor-
vatska v priprave na pristipenie, ktoré sa bude okrem
iného hodnotit podla implementicie partnerstva, ktoré sa
bude pravidelne prehodnocovat.

(5)  Je preto vhodné schvilit pristupové partnerstvo, ktoré
aktualizuje sGicasné partnerstvo, aby sa na zdklade zisteni
v sprave o pokroku Chorvétska v pripravich na dalsiu
integraciu do Eurdpskej tinie z roku 2005 urcili obno-
vené priority.

() U. v. EU L 86, 24.3.2004, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenm (ES) ¢. 269/2006 (U. v. EU L 47, 17.2.2006, s. 7).

() Rozhodnutie Rady 2004/648/ES z 13. septembra 2004 o zésadich,
prioritich a podmienkach obsiahnutych v Eurépskom partnerstve
s Chorvatskom (U. v. EU L 297, 22.9.2004, s. 19).

pristupovych partnerstiev sa zabezpe¢i v rdmci mecha-
nizmov ustanovenych v stlade s procesom stabilizicie
a pridruZenia.

(7) S cielom pripravit sa na dal$iu integriciu do Eurdpskej
tnie sa od Chorvitska ocakdva, Ze vypracuje plan
s Casovym harmonogramom a osobitnymi opatreniami
na rieenie priorit tohto pristupového partnerstva.

(8)  Rozhodnutie 2004/648/ES by sa preto malo zrusit,
ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

V silade s ¢lankom 1la nariadenia (ES) ¢. 533/2004 sa zdsady,
priority a podmienky obsiahnuté v Eurépskom partnerstve
s Chorvitskom stanovené v prilohe, ktord tvori neoddelitelnti
stcast tohto rozhodnutia.

Clanok 2

Implementacia pristupového partnerstva sa preskiima prostred-
nictvom mechanizmov vytvorenych v stlade s procesom stabi-
lizdcie a pridruZenia, najmid prostrednictvom vyrocnych sprav
o pokroku predlozenych Komisiou.

Cldnok 3

Rozhodnutie 2004/648[ES sa zruuje.

Clanok 4
Toto rozhodnutie nadobtda wGé¢innost tretim dfiom nasledu-
jucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

V Bruseli 20. februdra 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL
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PRILOHA
CHORVATSKO: PRISTUPOVE PARTNERSTVO 2005

1. UVvOoD

Eurépska Rada na svojom zasadnuti v Soldne schvilila vytvorenie partnerstiev ako prostriedku na realizdciu eurépskej
perspektivy krajin zdpadného Balkdnu v rdmci procesu stabilizdcie a pridruzenia.

Rada schvélila Eurépske partnerstvo s Chorvétskom 13. septembra 2004. Clenské $tdty 3. oktobra 2005 zacali rokovania
s Chorvitskom o jeho pristipeni k Eurdpskej tnii. Je vhodné schvilit pristupové partnerstvo, ktoré aktualizuje pred-
chédzajiice Eurépske partnerstvo na zdklade zisteni v sprdve Komisie o pokroku Chorvétska z roku 2005. Toto nové
pristupové partnerstvo uruje nové priority pre ¢innosti. Tieto nové priority st prispdsobené osobitnym potrebdm krajiny
a $tadiu priprav a budd sa podla potreby aktualizovat. Pristupové partnerstvo poskytuje aj usmernenia pre finanénd
pomoc krajine.

Od Chorvitska sa ocakdva, Ze vypracuje plan s ¢asovym harmonogramom a osobitnymi opatreniami na rieSenie priorit
pristupového partnerstva.

2. ZASADY

Proces stabilizicie a pridruzenia zostdva rimcom pre eurépske smerovanie krajin zdpadného Balkdnu az do ich budiceho
pristdpenia.

Hlavné priority urcené pre Chorvétsko sa tykaji jeho schopnosti postupovat v priprave na pristipenie a najmi jeho
schopnosti splnit kritérid vymedzené Eurdpskou radou na zasadnuti v Kodani v roku 1993 a podmienky stanovené pre
proces stabilizdcie a pridruZenia, najmid podmienky vymedzené Radou v jej zdveroch z 29. aprila 1997 a z 21. a 22. jina
1999, obsah zdvere¢ného vyhldsenia zo zahrebského summitu z 24. novembra 2000 a solinskej agendy a poziadavky
rokovacieho rdmca prijatého Radou 3. oktdbra 2005.

3. PRIORITY

Priority uvedené v tomto Eurdpskom partnerstve boli vybrané tak, aby sa dalo redlne predpokladat, ze ich Chorvétsko
moze splnit alebo v nich moze vyrazne pokrocit v najblizsich rokoch. Rozlisuje sa medzi kritkodobymi prioritami, ktoré
by sa mali splnit v priebehu jedného az dvoch rokov, a strednodobymi prioritami, ktoré by sa mali splnit v priebehu
troch az Styroch rokov. Priority sa tykajii tak prévnych predpisov, ako aj ich implementicie. Vzhladom na zna¢né ndklady
na implementéciu a presadzovanie acquis EU, ako aj na zlozitost poziadaviek EU v urcitjch oblastiach, toto partnerstvo
v tomto $tddiu nezahffia vetky dolezité dlohy. Budice partnerstvd budd zahffiat dalsie priority v sdlade s pokrokom,
ktory krajina dosiahne.

Medzi kritkodobymi prioritami sa urcili hlavné priority a boli zoskupené na zaciatku oddielu 3.1. Poradie tychto
hlavnych priorit nevyjadruje stupen ich doleZitosti.

3.1. KRATKODOBE PRIORITY
Hlavné priority

— Implementovat stratégiu a akény pldn pre reformu sddnictva v konzultdcii so zainteresovanymi organmi vritane
prijatia potrebnych novych prévnych predpisov.

— Prijat ndrodni stratégiu prevencie a boja proti korupcii a zacat jej vykondvanie, zabezpecit nevyhnutni koordindciu
medzi prislusnymi odbormi a orgdnmi vlddy, ktoré st zapojené do jej vykondvania, vritane zabezpecenia tplného
fungovania Uradu pre potldcanie korupcie a organizovaného zlo¢inu.

— Zabezpecit implementdciu tstavného zdkona o ndrodnostnych mensindch. Najma urychlene podniknif kroky na
zabezpecenie pomerného zastipenia men$in v miestnych a regiondlnych samospravnych celkoch, v Stitnej sprave
a justicnych orgdnoch a v orgdnoch verejnej spravy.

— Ukoncit proces ndvratu uteCencov, vritane vSetkych pripadov restitiicie, rekonstrukcie a zabezpecovania ubytovania
byvalym vlastnikom ndjomnych prav/uzivatelskych prdv a dalej posilnit regiondlnu spoluprdcu na urychlenie procesu
ndvratu uteCencov a miestnu integriciu najmi prispevkom k implementdcii sarajevského vyhldsenia.
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Usilovat sa 0 uzmierenie ob¢anov v tomto regione.

Nadalej plne spolupracovat s Medzindrodnym trestnym tribundlom pre byvald Juhoslaviu (ICTY).

Usilovat sa ndjst konecné riesenia otvorenych dvojstrannych otdzok, najmi otdzok hranic so Slovinskom, Srbskom
a Ciernou Horou a Bosnou a Hercegovinou.

Zabezpecit riadne plnenie vietkych zavazkov prijatych v dohode o stabilizécii a pridruzeni (DSP) v takych oblastiach,
ako st politika hospodarskej sutaze, najmi potreba prijat a vykonat pldn restrukturalizdcie pre oceliarske odvetvie
a nadobtdania nehnutelnosti. Uzavriet prebichajice a budiice rokovania o obchodnych zéleZitostiach DSP (ako napr.
protokol zavddzajici colnti kvétu na cukor, protokol o rozsireni a dalsie obchodné koncesie pre polnohospodarske
produkty a produkty rybného hospodarstva) a zabezpecit riadne vykonédvanie ich vysledkov.

Politické kritérid
Demokracia a privny $tit

Podnikndt kroky na prijatie stidrznych a stilych volebnych prdvnych predpisov, ktoré transparentnym spdsobom
upravuji otdzky, ako st zoznamy voliov, volby mimo krajiny a financovanie kampane.

Verejnd sprdva

Plne implementovat opatrenia reformy verejnej sprvy v oblasti prijimania, kariérneho postupu a odbornej pripravy
pracovnikov a zlepsit riadenie Iudskych zdrojov vo vsetkych orgdnoch verejnej sprévy s cielom zabezpecit zodpoved-
nost, efektivnost, otvorenost, transparentnost, odpolitizovanie a vysoki trover profesionality verejnych sluZieb.

Zabezpedit G¢inné odstrdnenie zistenych nedostatkov v oblasti civilnej kontroly vsetkych bezpecnostnych sluzieb.

Stidny systém

Zintenzivnit Gsilie o zniZenie po¢tu nevyrieSenych pripadov na sidoch.

Dosiahnut pokrok v racionalizdcii organizécie stidov, vritane zavedenia modernych systémov informacnych techno-
16gii.

Vytvorit otvoreny, spravodlivy a transparentny systém prijimania, hodnotenia a kariérneho postupu pracovnikov
a zvysit profesionalitu v sidnictve tym, Ze sa zabezpecia primerané ttne financné prostriedky na poskytnutie vysoko
kvalitnej odbornej pripravy pre sudcov, prokurdtorov a administrativnych pracovnikov.

Prijat opatrenia na zabezpecenie riadneho a tplného vykonédvania rozhodnuti stidu.

Zabezpecit pristup k spravodlivosti a prdvnej pomoci a zabezpecit zodpovedajtice rozpoctové zdroje. Zlepsit odborné
vzdeldvanie v oblasti pravnych predpisov EU.

Protikorupcnd politika

Pokracovat vo vypracivani pravidiel spravania safetiky pre tradnikov a volenych zastupcov, ako aj akénych plinov
prevencie korupcie v prislusnych orgdnoch ¢innych v trestnom konani (hranicnd policia, policia, colny ftirad,
stidnictvo).

Podniknit kroky, aby bol pravny rdmec na rieSenie korupcie zosiladeny a jednotne vykondvany a presadzovany,
a zintenzivnit usilie o aktivnu prevenciu, odhalovanie a t¢inné stthanie korupcie, zvldst korupcie na vysokej Grovni.

Prijat konkrétne opatrenia na zvysenie informovanosti o korupcii, ako o vdZnom trestnom ¢ine.
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Ludské priva a ochrana mensin

— Podporovat repektovanie a ochranu mensin v silade s Eur6pskym dohovorom o ludskych prévach a zdsadami

stanovenymi v Rdmcovom dohovore Rady Eurdpy o ochrane ndrodnostnjch mensin a podla najlepsej praxe
v &lenskych Stitoch EU.

Zabezpecit, aby vietky pripady etnicky motivovanych trestnych ¢inov boli ndleZite vysetrené a stthané.

PokraCovat vo vykondvani stratégie a akéného pldnu na ochranu a integrciu Romov a zabezpecit dostupnost
potrebnych prostriedkov.

Vypracovat a zacat vykondvat komplexnd stratégiu nediskrimindcie.

Prehodnotit prdvne predpisy o audiovizudlnych médidch v sdlade s odporicaniami z februdra 2004 vypracovanymi
spolo¢nou skupinou expertov Rady Eurépy, Komisie a OBSE. PredovSetkym preskimat zdkon o elektronickych
médidch s cielom vytvorit transparentny, predvidatelny a G¢inny regulacny rdmec a zabezpecit politickii nezévislost
Rady pre elektronické médid; zabezpeit, aby chorvitsky rozhlas a televizia a jeho programové rada pracovali nezd-
visle a stabilne, kym sa preskiima zdkon o chorvitskom rozhlasovom a televiznom vysielani; podniknit dalsie kroky
na G¢innd dekriminalizdciu urdzky na cti.

Regiondlne otdzky a medzinirodné zivizky

Vyrazne zlepsit stthanie vojnovych zlo¢inov, najmi zabezpecenim prekonania etnickych predsudkov voci Srbom
a uplatfiovanim jednotného Standardu trestnej zodpovednosti bez ohladu na ndrodnostny povod.

Pokial ide o ndvrat ute¢encov, bezodkladne ukoncit spracovavanie Ziadosti o rekonstrukciu domov, ktoré uz boli
predloZené; do konca roka 2005 zrekonstruovat vSetky domy, o ktorych sa rozhodlo kladne, a do konca roka 2006
zrekonstruovat vietky ostatné domy, o ktorych sa rozhodne kladne v buddcnosti. Ukondit restiticiu domov bez
akychkolvek dalsich prietahov.

Bezodkladne zacat a ukoncit vykondvanie programu na zabezpeCenie byvania pre tych uteCencov, ktori stratili
ndjomné prévaluZivatelské prava mimo oblasti osobitného $titneho zdujmu a urychlit vykondvanie programu na
zabezpecenie ubytovania uteencom, ktorf sa vracaji do oblasti osobitného Stitneho zdujmu. Zabezpecit primerand
propagdciufinformacnd kampan.

Zaistit primerant koordindciu a spoluprdcu medzi vSetkymi prislusnymi orgdnmi v otdzkach ndvratu utecencov na
centrdlnej a miestnej drovni.

Vytvorit socidlne a ekonomické podmienky v zdujme zlepsenia podmienok na reintegraciu navrdtilcov a ich prijatie
prijimacimi spoloCenstvami, najmé prostrednictvom programov pre regiondlny rozvoj v postihnutych oblastiach.
Znovu umoznit zavedenie Ziadosti o konvalidiciu a prehodnotenie vietkych Zziadosti predlozenych od uplynutia
predchddzajiicej lehoty.

Plne vykondvat dohody so susednymi krajinami, najma v oblasti obchodu, boja proti organizovanému zlo¢inu, spravy
hranic a readmisii, cezhrani¢nej spoluprice, justi¢nej a policajnej spoluprice vritane pripadov vojnovych zlocincov
a uzavriet takéto dohody, ak eSte uzavreté nie si.

Ekonomické kritérid

— Uskutociiovat obozretni makroekonomickti politiku zamerand na dosiahnutie stability, vrdtane rozvoja trhovych

menovych ndstrojov na zvySenie efektivity menovej politiky.

— Posilnit finanént konsoliddciu na zdklade stdlych Strukturdlnych opatreni, najmi v oblasti dotdcii a socidlnych

vydavkov a vyriesit otdzku uhradenia takzvaného ,starého dochodkového dlhu“ sposobom, ktory neohrozi finanénd
konsoliddciu. Zacat s vykondvanim dalsich krokov smerujicich ku komplexnej reforme odvetvia zdravotnictva
s perspektivou zlepsenia jeho financnej situdcie.

— Pokracovat v Strukturdlnych reformdch v oblasti verejnych financii, najmi v oblasti riadenia vydavkov. Vytvorit

transparentné a efektivne kapacity na spravu dlhov.
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— Urychlit privatizaciu spolocnosti v portféliu privatizacného fondu. Urychlit restrukturalizdciu a privatizaciu alebo
likviddciu velkych podnikov vo vlastnictve $titu, najmid v oblasti polnohospodarstva, v oceliarskom a lodiarskom
priemysle. Podnikat dalsie kroky v restrukturalizdcii afalebo privatizicii verejnoprospesnych podnikov (telekomuni-
kécie, energetika, ropa atd.) Zlepsit transparentnost privatiza¢ného procesu.

— Dalej zlepSovat podnikatelské prostredie, a to zjednodusenim pravidiel na vstup na trh a na odchod z trhu. Pre-
dovsetkym urychlit postupy registricie a zlepsit vykondvanie pravidiel konkurznych konani a zlepsit podmienky
rozvoja stikromnych podnikov a priameho zahrani¢ného investovania okrem iného zlepsenim administrativnej Gcin-
nosti.

— Urychlit pozemkovii reformu, najmé registraciu a privatizdciu polnohospodérskej pody zavedenim modernej a Gcinnej
sprdvy katastra a pozemkového registra s cielom odstrdnit sticasné prekdzky vyvoja trhu s pozemkami a domami.

— Vypracovat makroekonomické Statistiky.

Schopnost prevziat zdvizky vyplyvajice z Elenstva
Volny pohyb tovaru

— Dokoncit restrukturalizdciu existujiiceho pravneho a instituciondlneho rdmca s cielom zabezpecit oddelenie regula¢ne;j,
akredita¢nej a normalizacnej funkcie a funkcie osved¢ovania vyrobkov a vytvorit trhové dozorné Struktiry, ktoré st
v stlade s acquis EU. Urychlit prijatie eurépskych noriem. PokraCovat v transponovani smernic o starom pristupe
a novom pristupe.

— Zacat skrining vndtrostatnych prdvnych predpisov na tcely zistenia nezrovnalosti s ¢ldnkami 28, 29 a 30 Zmluvy
o ES, napldnovat ich odstrénenie a zabranit zavedeniu novych prekdzok.

Prdvo usadit sa a sloboda poskytovat' sluzby

— Zacat zostladovat prdvne predpisy s acquis v oblasti vzdjomného uznévania odbornych kvalifikdcii vritane vytvorenia
potrebnych administrativnych kapacit.

— Zacat skrining vndtrostdtnych pravnych predpisov s ciefom zistit obmedzenia v oblasti priva usadit sa a slobody
poskytovat sluzby, napldnovat ich odstrdnenie a zabréanit zavedeniu novych prekdzok.

— Posilnit kapacity vnitrostitneho regulaéného orgdnu v oblasti postovych sluzieb a zabezpecit jeho nezdvislost.

Volny pohyb kapitdlu
— Zlepsit pravne predpisy v oblasti boja proti praniu Spinavych pefazi a zacat zabezpecovat G¢inné vykondvanie.

Posilnit administrativne kapacity financnej spravodajskej jednotky (FIU) a zlepsit jej spoluprdcu s ostatnymi intitd-
ciami, ktoré st zapojené do boja proti praniu $pinavych penazi.

— Racionalizovat postupy povolovania nikupu nehnutelnosti obcanmi EU na nediskriminacnom zéklade a v podstatnej
miere znizit velky pocet nevybavenych Ziadosti.

Verejné obstardvanie

— Ukoncit hamonizaciu pravnych predpisov Chorvétska v oblasti obstardvania a vykondvacich nariadeni, vratane oblasti
verejnych zdkaziek, koncesif a reviznych postupov.

— Posilnit administrativne kapacity Uradu pre verejné obstarivanie, aby mohol vykonavat funkcie, ktoré mu ukladd
zdkon o verejnom obstardvani.

Prdvo duSevného vlastnictva

— Zlepsit vynucovanie prav dusevného, priemyselného a obchodného vlastnictva, obzvlast posiliiovanim administrativ-
nych kapacit, vritane orgdnov ¢innych v trestnom konani a sddnictva.
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Hospoddrska siitaZ

— Zabezpecit dalsie zostladovanie primdrnej a sekundédrnej legislativy, aby sa umoznila ti¢innd protimonopolnd kontrola
a kontrola §tdtnej pomoci pomocou zdviznych rozhodnuti uplatnitelnych na vsetky hospodarske odvetvia, a pokial
ide o $titnu pomoc, tak pre systémy pomoci, ako aj pre opatrenia individudlnej pomoci.

— Posilnit administrativne kapacity a nezdvislost agentiry pre hospoddrsku sataz v oblasti $tdtnej pomoci, ako aj
v protimonopolnej oblasti. Zabezpecit rozvoj a odbornd pripravu v stdnictve v otdzkach hospodarskej sitaze.

— Zlepsit bilanciu vynucovania pravnych predpisov v protimonopolnej oblasti, najmé va¢$im dorazom na predchddzanie
vaznym naruSeniam hospoddrskej sttaze a zavedenim odstrasujiceho rezimu pokut. Zlepsit bilanciu vynucovania
pravnych predpisov v oblasti Stdtnej pomoci, najmi zabezpeCenim respektovania zdvizkov oznamovania a aktivneho
hodnotenia v3etkych opatreni pomoci.

— Zaistit, aby existujtice schémy pomoci a vietky finanéné pravne predpisy boli zosdladené s acquis EU v oblasti $tdtnej
pomoci.

— Prijat a zacaf s uskutocfiovanim realizovatelnych programov restrukturalizicie v oceliarskom a lodiarskom odvetvi
v stlade s poziadavkami EU okrem s cielom zabezpecit, aby bola kazdd pomoc v stlade s acquis.

— Zabezpecit transparentnost $titnej pomoci vytvorenim komplexného sipisu a poddvanim sprav o vietkych platnych
opatreniach pomoci na vetkych administrativnych drovniach a zvysit informovanost o zdsaddch hospodarskej sutaze.

Finanéné sluzby
— Posilnit regulacny a administrativny rdmec pre dohlad nad finanénymi sluzbami a najméd pripravit prechod
k vytvoreniu pldnovaného integrovaného dozorného orgdnu pre nebankové financné sluzby.

— Pripravit zavedenie nového rdmca kapitdlovych poziadaviek pre tverové institicie a investiéné firmy.

Informacnd spolocnost’ a médid

— Dalej posilnit kapacity vnitrostitneho regulaéného orgdnu v oblasti telekomunikécif a zabezpecit jeho nezdvislost.

Polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

— Zabezpecit tplné fungovanie agentiry SAPARD/IPARD.

— Urychlit prdce na zavddzani riadneho systému identifikicie polnohospodarskych parciel a systému identifikdcie
a registracie hovadzieho dobytka.

— Zdokonalit zhromazdovanie a spracovanie polnohospoddrskych statisttk v sdlade s normami a metodikou EU.

— Vypracovat stratégiu rozvoja vidieka a ndstroje politiky na navrhovanie, vykondvanie, riadenie, monitorovanie,
kontrolu a hodnotenie programov rozvoja vidieka.

Bezpecnost potravin, veterindrna a rastlinolekdrska politika

— Pokracovat v zostladovani vo veterindrnom a v rastlinolekdrskom odvetvi, zvysit Groven inspekénych postupov,
modernizovat agropotravindrske zariadenia, aby sa vyhovelo hygienickym poziadavkdm EU.

— Vypracovat komplexnd stratégiu v oblasti bezpecnosti potravin, v oblasti veterindrnej a rastlinolekdrskej politiky.
Posilnit potrebné administrativne $truktiiry a zlepsit koordindciu medzi nimi v zdujme zabezpecenia komplexného
pristupu, ktory umozni zvysit bezpenost potravin v celom potravinovom retazci.

Rybné hospoddrstvo

— Posilnit administrativne $truktdry a najmé indpekéné Struktdry v oblasti politiky rybného hospodarstva.
— Zacat vytvérat automatizovany register rybdrskych plavidiel.

— So zretefom na chrdnené ekologické a rybérske zony, jednostranne vyhldsené Chorvétskom, pokracovat vo vykond-
vani trojstrannej dohody dosiahnutej v jini 2004.
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Dopravnd politika

Pokracovat v implementdcii noriem EU v oblasti socidlnych a technickych pravnych predpisov v cestnej doprave
a bezpecnostnych noriem v ndmornej doprave.

Posilnit administrativne kapacity v odvetvi Zelezni¢nej dopravy.

Zabezpecit vytvorenie nezdvislého orgdnu na vySetrovanie nehod a posilnit vnatrodtitne regulacné orgdny v odvetvi
leteckej dopravy.

Uzavriet Dohodu o spolo¢nom eurépskom leteckom priestore (ECAA) s protokolom o prechodnych opatreni na
implementdciu pravnych predpisov EU v oblasti letectva.

Energetika

Pokracovat v implementacii acquis EU v oblasti plynu a elektrickej energie.

Zabezpecit prevadzkovi kapacitu a nezdvislé fungovanie vnutrostitneho regulacného orgdnu.

Zacat plnit zdvazky prijaté v rdmci Zmluvy o energetickom spolocenstve.

Posilnit administrativne kapacity a zlepsit zostladovanie s acquis EU v oblasti energetickej ticinnosti, obnovitelnych
zdrojov energie a v jadrovej oblasti, ako aj zabezpecit vysokd troven jadrovej bezpecnosti a ochrany pred radidciou.

Zdatiovanie

Urychlit zostladovanie prdvnych predpisov v oblasti zdanovania s acquis a zabezpecit ich Gcinné presadzovanie,
s osobitnou pozornostou na zaradenie slobodnych colnych pésiem do tizemného uplatfiovania rezimu DPH a na
zrusenie existujticich nulovych sadzieb DPH.

Zacat zostladovanie s acquis EU v oblasti priamych dani, vritane ustanoveni o vymene informdcii s ¢lenskymi $tdtmi
na zjednodu$ovanie presadzovania opatreni na predchddzanie vyhybaniu sa plateniu dani a danovym tnikom.

Respektovat pravidld spravania sa v oblasti zdafiovania podnikov a zabezpecit, aby aj nové danové opatrenia boli
v stlade s tymito pravidlami.

Posilnit kapacity dafiovych a colnych sprdv, najmi v oblasti kontrolnych funkcii a funkcif vyberu dani a poplatkov;
pokracovat v zavddzani fungujiicej a persondlne primerane vybavenej sluzby spotrebnych dani; zjednodusit postupy
v zdujme efektivneho stthania danovych podvodov.

Pokracovat v rozvijani potrebnych systémov informacnych technoldgif, aby sa umoznila vymena elektronickych
tidajov s EU a jej clenskymi §tdtmi.

Statistika

Posilnit administrativne kapacity Chorvdtskeho $tatistického tradu, reformovat jeho regiondlne trady a zlepsit koor-
dindciu s ostatnymi zostavovatelmi oficidlnych statistik.

Vypracovat obchodné a socidlne Statistiky.

Socidlna politika a zamestnanost

Pokracovat v zostladovani s acquis v oblastiach pracovného prdva, zdravia a bezpecnosti, rovnosti pohlavi
a nediskrimindcie.

Posilnit stvisiacu administrativnu Struktdru a $truktiru na presadzovanie pravnych predpisov a medziministerskd
spoluprécu.
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Podnikanie a priemyselnd politika

— Nadalej zjednoduSovat a urychlovat postupy registracie spolo¢nosti; zaviest online pristup k vybranym vlddnym
zariadeniam pre malé a stredné podniky; dalej posudzovat vplyv regulacnych opatreni.

— Pokracovat v implementacii Eur6pskej charty pre malé podniky.

Regiondlna politika a koordindcia Strukturdlnych ndstrojov

— Vypracovat komplexnd a koherentnd stratégiu v oblasti regiondlneho rozvoja.

— Vybrat a vybudovat kapacity hlavnych riadiacich Gradov a orgdnov na vykonédvanie Strukturdlnych néstrojov.

Spravodlivost, sloboda a bezpecnost

— Posilnit spravu hranic, najméd dozor morskych hranic; vykondvat integrovand stratégiu spravy hranic (vratane read-
misie); zvysit investicie do technického vybavenia a infrastruktiry; ziskat dalsich pracovnikov a poskytovat primerant
infrastruktiru na odbornti pripravu.

— Zlepsit vybavenie na odhalovanie nepravych a falSovanych dokumentov a poskytovat odbornd pripravu zamest-
nancom diplomatickych misii a konzuldrnych dradov.

— Nadalej zosdladovat pravne predpisy v oblasti azylu s acquis EU. Vytvorit stdle nirodné zichytné stredisko pre
ziadatelov o azyl.

— Zlepsit koordindciu medzi orgdnmi ¢innymi v trestnom konani a stdmi najmd v stvislosti s hospodarskou trestnou
¢innostou, organizovanym zlo¢inom, podvodom, pranim $pinavych pefazi a korupciou; posilnit boj proti obchodo-
vaniu s drogami, posilnit protidrogovil prevenciu a zniZit trovent dopytu po drogdch; zabezpecit G¢inné opatrenia na
boj proti obchodovaniu s fudmi a nadndrodnému pasovaniu 0sob s dérazom najmi na prevenciu, ochranu a socidlnu
reintegrciu obeti. Poskytnit potrebné $pecializované odbornii pripravu orgdnom ¢innym v trestnom konani.

— Zintenzivnit medzindrodnt spoluprdcu v oblasti terorizmu a plne vykondvat prislusné medzinirodné dohovory;
zlepsit spoluprdcu a vymenu informdcii medzi orgdnmi policie a spravodajskou sluzbou v rdmci $tdtu a s inymi
$tdtmi; posilnit boj proti financovaniu a priprave teroristickych ¢inov.

Zivotné prostredie

— Prijat horizontdlne prévne predpisy vritane predpisov o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a tiCasti verejnosti.

— Jasne vymedzit zodpovednosti a posilnit administrativne a operacné kapacity na celostdtnej a regiondlnej tirovni na
zabezpeCenie pldnovania vratane pripravy financnych stratégii.

— Posilnit kapacity vnitrostitnej a regiondlnej inspekcie a umoznit jej G¢inné presadzovanie pravnych predpisov
o ochrane Zivotného prostredia.

— Bezodkladne prijat a zacat plnit ndrodny plin odpadového hospodarstva.
Colnd tnia
— Pokracovat v posiliiovani administrativnych a prevadzkovych kapacit colnej sluzby, najmi na kontrolu preferen¢nych

pravidiel povodu a urychlit zosdladovanie s acquis EU. Zabezpecit Gplné fungovanie strediska pre odbornit pripravu
v colnej oblasti.

— Pokracovat v rozvijan{ potrebnych systémov informaénych technolégif, aby sa umoznila vymena elektronickych
tdajov s EU a jej clenskymi $tdtmi.

— Prijat a vykondvat eticky kédex pre colné sluzby.



L 55/38

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

25.2.2006

Vonkajsie vztahy

— Pokracovat v politike liberalizicie obchodu vykondvanim dohody o stabilizécii a pridruzeni, zavizkov prijatych
v rdmci WTO a dvojstrannych dohdd o volnom obchode. Usilovat sa o dosiahnutie budicej regiondlnej dohody
o volnom obchode v juhovychodnej Eurdpe.

— Zabezpeit, aby opatrenia na ochranu obchodu boli v stilade s dohodou o stabilizécii a pridruzeni a so zdvizkami
WTO.

— Ukoncit rokovania a plne vykonat protokol zavddzajici colné kvéty pre cukor v dohode o stabilizicii a pridruzeni
s cieom pripravit chorvétske cukrovarské odvetvie na prisposobenie potrebné na fungovanie v redlnom a hospodarsky
trvalo udrzatelnom prostredi. Vysledky rokovani o protokole sa nebudd dotykat vysledku rokovani o pristiipeni.

Financénd kontrola

— Prijat koherentny regula¢ny rdmec pre verejnii vnitornd finanéni kontrolu na zdklade strategického dokumentu.

— Pokracovat vo vytvdrani a posiliiovani funkcii verejnej vnitornej financnej kontroly zabezpecenim vhodnych pracov-
nikov, odbornej pripravy a vybavenia.

> s

— Zaviest G¢inné postupy na odhalovanie, rieSenie, dalsie sledovanie nezrovnalosti a ich oznamovanie Komisii, ako aj
pripadov podozrenia zo sprenevery, ktoré poskodzuji na finanéné zdujmy Spolocenstiev a vytvorit administrativne
Struktdry potrebné na G¢innd a zodpovedajicu ochranu tychto zdujmov a na spoluprdcu s Eurépskym tradom pre
boj proti podvodom (OLAF).

3.2. STREDNODOBE PRIORITY
Politické kritérid
Demokracia a pravny S$tdt
Verejnd sprdva

— Pokracovat v procese budovania intiticii, ktoré st priamo spojené s acquis EU, a zaviest reformy na zlepsenie
efektivnosti verejnej spravy vo vseobecnosti.

Stidny systém

— Pokracovat vo vykondvani reformy stdnictva, vratane odbornej pripravy a prijat opatrenia na redukciu prietahov
v konani na v3etkych sidoch.

— Pokracovat v racionalizdcii organizicie sidov, vritane rozvoja modernych systémov informacnych technoldgii.

— Zabezpedit riadny a ucinny vykon sudnych rozhodnuti.

Protikorupcnd politika

— Podporovat dalsi rozvoj boja proti korupcii a vykondvat prislusné pravne predpisy. Najmd zriadit Specidlne jednotky
pre boj proti korupcii s riadnym zdzemim a zabezpecit im riadny vycvik a zdroje.

— Zabezpecit, aby boli splnené normy stanovené medzindrodnymi ndstrojmi, a to zavedenim prislusnych pravnych
predpisov a administrativnych opatreni.

Ludské priva a ochrana mensin

— Zabezpedit Gplné vykonanie Ustavného zdkona o ndrodnostnych mensindch, najmd pokial ide pomerné zastipenie
mensin.

— Pokracovat vo vykondvani komplexnej stratégie nediskrimindcie.
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— Pokracovat v zlepSovani postavenia Rémov prostrednictvom posilneného vykondvania prislusnej stratégie vrdtane,
poskytovania potrebnej financnej podpory na celotitnej Grovni a miestnej Grovni, opatreni nediskrimindcie zamera-
nych na podporovanie pracovnych prilezitost, na napomahanie pristupu ku vzdelaniu a na zlepSenie podmienok
byvania.

— Pokracovat v zlepSovani socidlnych a ekonomickych podmienok na zlep3enie podmienok na reintegréciu navratilcov
a ich prijatia prijimajticimi komunitami.
Regiondlne otizky a medzindrodné zdvizky

— Zabezpecit bezproblémové vykondvanie kone¢nych dohdd o dvojstrannych otdzkach, ktoré sii v sticasnosti neroz-
hodnuté, najmi o otdzkach tykajicich sa hranic.

— Pokracovat vo vykondvani existujicich dvojstrannych dohod.

Ekonomické kritérid

— Vykondvat udrzatelny strednodoby fiskdlny rdmec prostrednictvom neustdleho znizovania celkovych verejnych
vydavkov, deficitov verejnych financif a dlhu ako podielu z HDP. Stanovit priority vo verejnych vydavkoch, aby sa
uvohnili zdroje na vydavky stdvisiace s acquis EU. Uskutocnit komplexnii reformu systému zdravotnej starostlivosti
a dochodkového systému. Pokracovat v znizovani dotdcii velkym stratovym podnikom.

— Nadalej zlepsovat podmienky na vytvaranie a rozvoj stikromnych podnikov a na priame zahrani¢né investicie.

— Dosiahnut vyznamny pokrok v posiliiovani finan¢nej discipliny vo velkych podnikoch, predovietkym v oceliarskom,
lodiarskom a Zelezni¢nom odvetvi.

— Dokoncit pozemkovii reformu so zvldstnym dorazom na registraciu a privatizdciu polnohospodarskej pody.

— Pokracovat v reforme trhu price a v reforme Skolstva so zretelom na zvysenie Gasti pracovnej sily a miery zamest-
nanosti.

Schopnost prevziat zdvizky vyplyvajice z ¢lenstva
Volny pohyb tovaru

— Dosiahnut vyznamny pokrok v transpozicii smernic starého pristupu (ako napr. v oblasti lie¢iv a chemickych 1dtok)
a nového pristupu a v spliani poziadaviek na clenstvo v eurépskych normalizacnych orgdnoch CEN, Cenelec a ETSI.

Volny pohyb pracovnikov

— Zrusit akékolvek diskriminaéné opatrenia vo¢i migrujicim pracovnikom z EU a obcanom EU.
— Posilnit administrativne $truktdry pre koordindciu systémov socidlneho zabezpecenia.

Prdvo usadit sa a sloboda poskytovat’ sluzby

— Zrusit existujice bariéry usadenia sa a poskytovania cezhrani¢nych sluzieb fyzickymi alebo prdvnickymi osobami
z EU.

— Dosiahnut vyznamny pokrok v zosdladovani s acquis EU v oblasti vzdjomného uznévania odbornych kvalifikacif,
vratane ustanoveni o odbornej priprave a dalej rozvijat pozadované administrativne Struktdry.

Volny pohyb kapitdlu

— Dosiahnut vyznamny pokrok v odstrafiovani ostdvajicich obmedzeni volného pohybu kapitdlu najma pri nadobtidan{
nehnutelnosti, v stlade so zdvizkami dohody o stabilizdcii a pridruzeni.

— Ukon(it vytvdranie u¢inného systému proti praniu Spinavych penazi najmi zabezpecenim tplnej funk¢nosti agentdr,
primeraného zdsobenia finan¢nymi prostriedkami a dobrej koordindcie s domdcimi a medzindrodnymi partnermi.
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Verejné obstardvanie
— Vykonévat rezim verejného obstardvania so vsetkymi prislusnymi administrativnymi Struktirami a operativnymi
néstrojmi a dosiahnut vyznamny pokrok smerom k ukonceniu zostladovania s acquis EU a zdroveil zabezpecit,

aby boli pravidld verejného obstardvania efektivne vykondvané vsetkymi zmluvnymi orgdnmi a subjektmi na vsetkych
tirovniach. Podporovat pouzivanie elektronickych prostriedkov pri postupoch verejného obstardvania.

Prdvo duSevného vlastnictva

— Ukoncit zosuladovanie v oblasti prav dusevného, priemyselného vlastnictva a posilnit stthanie v oblasti boja proti
pirdtstvu a falSovaniu.

— Pokracovat v posiliiovani presadzovania prav dusevného vlastnictva (IPR) a v znizovani miery pirdtstva a falSovania.

Hospoddrska siitaz

— Posilnit prdvomoci orgdnu v protimonopolnej oblasti a oblasti Statnej pomoci a dosiahnut spolahlivii mieru vyko-
natelnosti prava. V oblasti §titnej pomoci podstatne zlepsit transparentnost.

— Na v3etkych drovniach sprdvy a stdnictva pripravit odbornti pripravu o zdkone o hospodarskej sutazi a politiky
hospodarskej stitaze.

Financné sluzby

— Ukongit zostiladovanie s opatrnymi poziadavkami EU a nadalej posiliiovat prax dohladu.

— Ukoncit vykondvanie nového rdmca kapitdlovych poziadaviek pre Gverové intiticie a investicné firmy.

Informacnd spolocnost’ a médid

— Prijat potrebnii primdrnu a sekunddrnu legislativu na dobudovanie regula¢ného rdmca a zavedenie hospodarskej
sutaze vo vietkych oblastiach.

Polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

— Posilnit administrativne Struktdry potrebné pre vykondvanie politik trhu a rozvoja vidieka.

— Zriadit register vinic v stlade s normami EU.

— Vypracovat stratégiu pre zriadenie efektivnych a financne zdravych platobnych subjektov pre riadenie a kontrolu
polnohospodirskych fondov v siilade s poziadavkami EU a medzindrodnymi normami auditu.

Bezpecnost’ potravin, veterindrna a rastlinolekdrska politika

— Podstatne zlepsit zosiiladovanie pravnych predpisov o potravindch a posilnit potrebné Struktiiry vykondvania.

— Dosiahnut vyznamny pokrok v zostladovani pravnych predpisov vo veterindrnej a rastlinolekdrskej oblasti, vratane
systému identifikdcie zvierat, zaobchddzania s odpadom Zzivocisneho povodu, modernizacie zariadeni na potravinové
spracovanie polnohospodérskej produkcie, programov kontroly chorob zvierat, ochrany rastlin a kvality osiv
a mnozitelského materidlu; vo vyznamnej miere zdokonalit $truktiry inSpekcie.

Rybné hospoddrstvo

— Zdsadnym sposobom zdokonalit administrativne Struktiry a vybavenie na zabezpelenie uU¢inného vykondvania
spolo¢nej politiky rybného hospodérstva, vritane spravy zdrojov, indpekcii a kontrol &innosti v stvislosti
s rybolovom, trhovej politiky, strukturdlnych programov a pldnov riadenia kapacit flotily v sdlade s existujacimi
zdrojmi rybolovu.

— Dokoncit zavedenie automatizovaného registra rybdrskych plavidiel a ich satelitom riadeného monitorovacieho
systému.
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Dopravnd politika

— Pokratovat v &innosti zameranej na tplné zostladenie s acquis EU v oblasti cestnej dopravy.

— Prijat vykondvacie prévne predpisy v Zeleznicnej doprave, najmd ustanovenia o sti¢innosti a nezdvislom vycleneni
kapacit.

— Pokralovat v Cinnosti zameranej na zostladenie s acquis EU v oblasti ynitrozemskej vodnej dopravy, najmi pokial ide
0 bezpecnost plavby a informacné sluzby v rie¢nej doprave.

— Pokracovat v zostladovani v oblasti ndmornej dopravy a zabezpecit primeranti kontrolu vlajkovych 3titov.
— V oblasti letectva dosiahnut tplné zostladenie s acquis EU.

— Pokracovat vo vykondvani Memoranda o porozumeni o rozvoji zékladnej regiondlnej dopravnej siete v juhovychodnej
Eurépe.

Energetika

— Nadalej posiliiovat administrativne kapacity a zosiladovanie s acquis EU v oblasti energetickej efektivnosti
a obnovitelnych zdrojov energie, vattorného trhu s energiou (elektrina a plyn) a s jadrovou energiou.

— Zabezpedit, aby zdsoby ropy poskytovali zaruku bezpecného zdsobovania.
— Nalezite riesit otdzku nakladania s rddioaktivnym odpadom.

Zdatiovanie

— Podstatne zvysit tsilie o dokoncenie zostladovania s acquis v oblasti ciel, pokial ide o DPH, spotrebné dane a priame
dane, vrdtane pravidiel spravania sa v oblasti zdanovania podnikov.

— Pokracovat v posilfiovani sprdvy dani — vrdtane odvetvia informac¢nych technoldgii — a zabezpecit jej riadne fungo-
vanie na dosiahnutie noriem EU a prepojenie systémov informacnych technoldgii. Vypracovat a vykondvat eticky
kodex.

Hospoddrska a menovd politika

— Zlepsit menovu politiku a rozsirit vyuZivanie a efektivitu trhovo orientovanych menovych ndstrojov.

Statistika

— Nadalej rozvijat makroekonomickd, podnikatelskil a socidlnu Statistiku.

Socidlna politika a zamestnanost

— Nadalej ju zosiiladovat s acquis a posilnit prislusné administrativne Struktdry a Struktdry jej vynucovania vritane
in3pektordtov préce.

— Podporovat tsilie socidlnych partnerov na budovanie kapacit najmi prostrednictvom nezdvislého socidlneho dialogu
bipartity.

— Vypracovat a vykonat komplexnii stratégiu zahrnujicu vietkych vyznamnych Gcastnikov so zretelom na Gcast na
Eurdpskej stratégii zamestnanosti. Zabezpecit vhodné kapacity na jej analyzu, vykondvanie a hodnotenie.

— Vypracovat a vykonat ndrodni stratégiu socidlneho zaclenenia vritane zhromazdovania tidajov v stlade s praxou EU
a so zretefom na buddcu Gcast na Eurdpskej stratégii socidlneho zaclenenia.

— Identifikovat potreby rozvoja ludskych zdrojov ako pripravu na Eurdpsky socidlny fond.



L 55/42 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 25.2.2006

Podnikanie a priemyselnd politika

— Aktualizovat a lepsie formulovat politicky pristup k finanénym ndstrojom pre malé a stredné podniky, ktory by mal
umoznit vldde prejst od priamych poziciek k miernej§im systémom pomoci.

Regiondlna politika a koordindcia strukturdlnych ndstrojov

— Zabezpeit jasné rozdelenie zodpovednosti a posilnit koordindciu tak medzi ministerstvami, ako aj medzi $tdtnymi
a regiondlnymi dradmi.

— Nadalej budovat kapacity navrhnutych sprdvnych a platobnych tradov vritane miestnych dradov.

— Zdokonalit tvorbu a plnenie pldnov regiondlneho rozvoja.

— Vytvorit vhodné systémy monitorovania a hodnotenia a zintenzivnit postupy finan¢ného riadenia a kontroly.

— Zaviest primerani regiondlnu Statistiku.

Spravodlivost, sloboda a bezpecnost

— Uviest vnitro§titne pravne predpisy do siladu s pravidlami a najlepsou praxou EU a nadalej posilfiovat hranicnd
kontrolu; vytvorit ndrodné databazy a registre a zabezpecit koordindciu medzi prislusnymi Gtvarmi.

— Vytvorif ndrodnt databdzu na kontrolu ddajov o uchddzacoch o azyl vritane odtlackov prstov so zretefom na
pripravu Gcasti v systéme EURODAC.

— Zvysit Gsilie o integraciu utecencov.

— Zlepsit vybavenie a infrastruktiiru policie vratane vytvorenia pocitacového vysetrovacieho systému; posilnit spolupracu
medzi policiou a ostatnymi orgdnmi ¢innymi v trestnom konanf; posilnit boj proti obchodovaniu s drogami, orga-
nizovanému zlocinu, hospodérskej kriminalite (vritane prania Spinavych perfiazi a falSovania penazi), podvodom
a korupcii; v tychto oblastiach zlepsit zostiladovanie prislusnych vndtrostdtnych pravnych predpisov s aquis.

— Pripravit uplatiovanie rozli¢nych pravnych ndstrojov v oblasti justicnej spoluprice v trestnych a obcianskopravnych
zalezitostiach poskytnutim vhodnej odbornej pripravy na stidoch v sidnych sporoch a inych podstatnych otdzkach.

Veda a vyskum

— Zacat pldnovat a uplatiiovat integrovanti politiku v oblasti vyskumu.

Vzdeldvanie a kultiira

— Zvysit usilie pri tvorbe moderného systému odbornej pripravy a vzdeldvania a vo vysokoskolskom a dalsom vzde-
lavani zabezpecit vykondvanie bolonskych kritérii.

Zivotné prostredie

— Pri definovani a vykondvani inych sektorovych politik zabezpecit integriciu poziadaviek na ochranu Zivotného
prostredia. Vypracovat stratégiu investicii do Zivotného prostredia zaloZent na odhadoch ndkladov na zosuladenie.
Pokracovat vo vykonéavani horizontdlnych pravnych predpisov.

— Pokradovat v transponovani acquis EU s osobitnym dérazom na odpadové hospodarstvo, kvalitu vody, ovzdusia,
ochranu prirody a integrované zamedzenie znecistovaniu ovzdusia a jeho kontrole. Zvysit investicie do infrastruktiry
v oblasti zivotného prostredia s osobitnym ddrazom na zber a Cistenie odpadovych vod, zdsobovanie pitnou vodou
a odpadovym hospodarstvom.

— Ratifikovat Kjétsky protokol k Rdmcovému dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o klimatickej zmene.
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Ochrana zdravia a spotrebitela

— Pokratovat v zostladovani pravnych predpisov s acquis EU v oblasti opatreni tykajtcich sa bezpe¢nosti a posilnit
administrativne kapacity potrebné na tcinnii kontrolu trhu.

— Pokradovat v zostiladovani s acquis EU, ktoré sa netyka bezpecnostnych opatrent.
Colnd tnia

— Posilnit a skonsolidovat administrativne a opera¢né kapacity colnej sluzby. Rozsirit odbornd pripravu vsetkych
zamestnancov a zintenzivnif vyuZivanie informaénych technolégii kompatibilnych s EU, ako aj pokracovat
v pripravich na zabezpetenie prepojenia so systémami EU. Zintenzivnit audit a vyuzivanie hodnotenia rizika, ako
aj selektivnost.

— Podstatne pokrocit v zostladovani s acquis EU najmi v oblastiach slobodnych colnych pasiem, tranzitnych poplatkov,
tarifnych kvot a dohladu nad dovdZanym a vyvdZanym tovarom.

Financnd kontrola

— Vytvorit kapacity a zostladit systém verejnej vnitornej finannej kontroly vritane decentralizovanej zodpovednosti za
riadenie a funkéne nezévislého vnitorného auditu, ako aj tstrednej koordindcie a harmonizécie.

— Reformovat a posilnit funkciu externého auditu v silade s najlepsou praxou z medzinirodného hladiska a z hladiska
EU.

4. PROGRAMOVANIE

— Pomoc Spolocenstva krajindm zdpadného Balkdnu v rdmci procesu stabilizdcie a pridruzenia sa poskytne na zdklade
existujtcich finan¢nych néstrojov, najmé nariadenia Rady (ES) ¢. 2666/2000 z 5. decembra 2000 o pomoci Albansku,
Bosne a Hercegovine, Chorvitsku, Federativnej republike Juhoslavii a Byvalej juhoslovanskej republike Macedénsko (1)
(nariadenie CARDS) a predvstupovych ndstrojov programov PHARE (?), SAPARD (%) a ISPA (%) . To znamend, Ze toto
rozhodnutie nebude mat Ziadne finan¢né dosledky. Chorvitsko moéze vyuzit pristup k finannym prostriedkom
horizontédlnych programov a programov pre viaceré Stdty.

5. PODMIENKY POMOCI

— Pomoc Spolocenstva krajindm zdpadného Balkdnu v rdmci procesu stabilizdcie a pridruzenia je podmienend dal$im
pokrokom v plneni kodanskych kritérif, ako aj pokrokom v rieseni osobitnych priorit tohto pristupového partnerstva.
Nerespektovanie tychto vieobecnych podmienok by mohlo viest Radu k prijatiu zodpovedajicich opatreni na zdklade
¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 2666/2000. Pomoc Spolocenstva bude zévisiet aj od podmienok, ktoré Rada definovala vo
svojich zdveroch z 29. aprila 1997 a z 21. a 22. jina 1999, najmi pokial ide o zdvizok prijemcu uskuto¢nit
demokratické, hospodérske a instituciondlne reformy.

— Pomoc Spolocenstva na financovanie projektov prostrednictvom troch predvstupovych nédstrojov PRARE, ISPA
a SAPARD nadalej zdvisi od re$pektovania zavazkov podla dohody o stabilizdcii a pridruzeni zo strany Chorvatska,
dalsich krokov pri plneni kodanskych kritérii a najmd pokroku v rieSeni osobitnych priorit tohto pristupového
partnerstva.

— Nere$pektovanie tychto veobecnych podmienok by mohlo viest k rozhodnutiu Rady o pozastaveni finan¢nej pomoci
na zdklade cldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 622/98 zo 16. marca 1998 o pomoci kandiddtskym Stdtom v rdmci
predvstupovej stratégic a najmd o zaloZeni pristupovych partnerstiev (°).

6. MONITOROVANIE

— Vykondvanie pristupového partnerstva sa bude skiimat prostrednictvom rdmca mechanizmov zavedenych v rdmci
procesu stabilizdcie a pridruzenia, najma vyro¢nych sprav predlozenych Komisiou.

() U. v. ES L 306, 7.12.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2112/2005 (U. v. EU L 344,
27.12.2005, s. 23). .,

(%) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3906/89 (U. v. ES L 375, 23.12.1989, s. 11). Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢ 2257/2004 (U. v. EU L 389, 30.12.2004, s. 1).

(}) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1268/99 (U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 87). Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
& 2112/2005.

(% Nariadenie Rady (ES) ¢ 1267/99 (U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 73). Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
[ 2112/2005.

) U.v. ES L 85, 20.3.1998, s. 1.
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 21. februira 2006

o urditych ochrannych opatreniach so zretelom na kalone, psy a macky pochddzajice z Malajzie
(polostrov) a Austrilie

[ozndmené pod cislom K(2006) 417]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2006/146/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jula 1991,
ktord stanovuje zdsady riadenia organizdcie veterinirnych
kontrol zvierat vstupujtcich na tizemie Spolocenstva z tretich
krajin a ktord meni a doplia smernice 89/662/EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS ('), a najmd na jej cldnok 18
ods. 1,

kedZe:

() Rozhodnutie Komisie 1999/507/ES z 26. jala 1999
o urditych ochrannych opatreniach so zretelom na
kalone, psy a macky pochddzajice z Malajzie (polostrov)
a Austrélie () bolo opakovane (%) podstatnym sposobom
zmenené a doplnené. V zdujme jasnosti a prehladnosti by
sa malo toto rozhodnutie kodifikovat.

()  Hlavné veterindrne zdsady, ktoré musia dodrziavat
Clenské stity, ked dovdzaji z tretich krajin psy, macky
a iné zvieratd vnimavé na besnotu, st stanovené
v smernici Rady 92/65/EHS z 13. jula 1992, ktorou sa
ustanovuji veterindrne poziadavky na obchodovanie so
zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa
nevztahuji  veterindrne  poziadavky  ustanovené
v osobitnych prévnych predpisoch Spolocenstva uvede-
nych v prilohe A oddicle I smernice 90/425/EHS, a na
ich dovoz do Spolocenstva (*). Veterindrne osvedcenie
viak nie je zatial harmonizované.

@] U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.

(3 U.v.ESL 194, 27.7.1999, s. 66. Rothdnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2000/708/ES (U. v. ES L 289, 16.11.2000,
s. 41).

(%} Pozri prilohu L.

(*) U. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/68/ES (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 320).

3)

V Austrélii a v Malajzii boli ozndmené smrtelné pripady
choroby sposobenej virusom hendra a choroby sposo-
benej virusom nipah u ¢loveka.

Kalone rodu Pteropus sa povaZujii za prirodzenych nosi-
tefov virusu hendra a za zdrojovych nositelov virusu
nipah. Tieto cicavce vSak nevykazuji klinické zndmky
choroby a mozu niest virus v pritomnosti neutralizuji-
cich protilatok.

Kalone sa prilezitostne dovézajii z tretich krajin. Az do
stanovenia podmienok Spolocenstva pre dovoz kalofiov
z tretich krajin sa javi potrebné zaviest ur¢ité ochranné
opatrenia tykajiice sa chorob sposobenych virusom
hendra a virusom nipah.

Chorobu sposobenti virusom hendra mozu prendsat
macky a psy a macky mozu byt infikované chorobou
sposobenou virusom nipah. Vystavenie posobeniu doty¢-
nych virusov podporuje sérokonverziu u chorych
a zotavujiicich sa zvierat, ktorti mozno zistit laborat6r-
nymi skaskami.

Vyskyt tejto zoondzy v uvedenych stitoch moze pred-
stavovat nebezpecenstvo pre osoby a vnimavé zvieratd
v Spolocenstve.

Na drovni Spololenstva je potrebné prijat ochranné
opatrenia so zretefom na dovoz kalofiov, psov
a maciek z Malajzie (polostrov) a Austrélie.

Ochorenie sposobené virusom hendra, ktoré v stlade
s australskym pravom podlicha ohlasovacej povinnosti,
viak nebolo v Austrdlii hldsené od roku 1999. Preto
by sa nemali vyzadovat Specidlne laboratorne skasky
pre macky dovdzané z Austrilie.

V zdujme jasnosti by sa mali prijat ustanovenia, ktoré
umozZnia tranzit psov a maciek cez medzindrodné letisko
v Malajzii.
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(11)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Dovoz kalonov rodu Pteropus z Malajzie (polostrov)
a Austrélie sa zakazuje.

2. Odchylne od odseku 1 a bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia smernice 92/65/EHS, smt sa kalone rodu Pteropus
dovazat za tychto podmienok:

a) zvieratd pochddzaju z koldnii zvierat drzanych v zajati;

b) zvieratd st izolované v karanténnych priestoroch najmenej
60 dnf;

¢) zvieratd boli s negativnym vysledkom podrobené sérumneu-
tralizacnej skaske alebo schvélenej skuske ELISA na proti-
latky proti virusom chor6b hendra a nipah, ktoré sa vykonali
v laboratériu schvdlenom na tieto skiusky prislusnymi
organmi na zdklade krvnych vzoriek odobratych dvakrat
v intervale 21 az 30 dni, priom druhd vzorka sa musi
odobrat v priebehu 10 dni pred vyvozom.

Cldnok 2

1. Dovoz psov a maciek z Malajzie (polostrov) je zakdzany.

2. Odchylne od odseku 1 sa psy a macky smii dovazat za
tychto podmienok:

a) zvieratd nepridli do styku s osipanymi najmenej v priebehu
poslednych 60 dni predchddzajicich vyvozu;

b) zvieratd sa nezdrziavali na pozemkoch, kde sa v priebehu
poslednych 60 dni vyskytli pripady choroby sposobené
virusom nipah;

¢) zvieratd boli podrobené s negativnym vysledkom sérumneu-
tralizacnej skdske alebo skaske ELISA IgG  vykonanej
v laboratériu schvalenom na skasky na pritomnost proti-
latok proti virusu choroby nipah prislusnymi veterinirnymi
orgdnmi na zdklade krvnych vzoriek odobratych v priebehu
10 dni pred vyvozom.

3. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na psy a macky
v rezime tranzit, pokial zostdvaji na Gzemi medzinirodného
letiska.

Cldnok 3

1.  Dovoz maciek z Austrdlie je zakdzany.

2. Odchylne od odseku 1 sa macky smi dovazat za
podmienky, Ze zvieratd sa nezdrziavali na pozemkoch, kde sa
v priebehu poslednych 60 dni vyskytli pripady choroby spdso-

bené virusom choroby hendra.

3. Zékaz uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na macky
v rezime tranzit, pokial zostdvaji v aredli medzindrodného
letiska.

Clanok 4

Rozhodnutie 1999/507/ES sa rusi.

Odkazy na zruSené rozhodnutie sa povazuji za odkazy na toto
rozhodnutie a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe II.

Clanok 5

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 21. februdra 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA I

ZruSené rozhodnutie v zneni neskor$ich zmien a doplneni

Rozhodnutie Komisie 1999/507ES
— Rozhodnutie Komisie 1999/643[ES
— Rozhodnutie Komisie 2000/6/ES
— Rozhodnutie Komisie 2000/708ES

GG
< < <

a
<

PRILOHA I

Tabulka zhody

.ES L 3
. ES L 289, 16.11.2000, s. 41)

. ES L 194, 27.7.1999, s. 66)
. ES L 255, 30.9.1999, s. 38)

6.1.2000, s. 29)

Rozhodnutie 1999/507/ES

Toto rozhodnutie

¢ldnok 1 ods. 1

¢lanok 1 ods. 2 Gvodnd veta
¢ldnok 1 ods. 2 prvd zardzka
¢ldnok 1 ods. 2 druhd zardzka
¢lanok 1 ods. 2 tretia zardzka
¢ldnok 2 ods. 1

¢ldnok 2 ods. 2 Gvodnd veta
¢clanok 2 ods. 2 prvé zardzka
¢ldnok 2 ods. 2 druhd zardzka
¢lanok 2 ods. 2 tretia zardzka
ldnok 2 ods. 3

¢lanok 3

¢lanok 4

¢ldnok 5

¢lénok 3
cldnok 4
¢lénok 5

priloha I

priloha II

¢lanok 1 ods.
¢lanok 1 ods.
¢lanok 1 ods.
¢lanok 1 ods.
¢lanok 1 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.

¢ldnok 2 ods.

1

2 Gvodnd veta
2 pism. a)

2 pism. b)

2 pism. ¢)

1

2 tvodnd veta
2 pism. a)

2 pism. b)

2 pism. ¢)

3
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 24. februira 2006

o zavedeni preventivnej vakcinicie proti vysoko patogénnej vtiCej chripke H5N1 a sivisiacich
ustanoveniach o premiestiiovani v Holandsku

[ozndmené pod dislom K(2006) 630)

(Len text v holandskom jazyku je autenticky)
(2006/147|ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 2005/94/ES z 20. decembra

2005

o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vtacej chripky

a o zruSeni smernice 92/40/EHS ('), a najmi na jej cldnok 57
ods. 2,

kedze:

Vtacia chripka je infekénym virusovym ochorenim
hydiny a vtictva sposobujiice tmrtnost a poruchy,
ktoré mozu rychlo nadobudndt epizootické rozmery,
a tak predstavovat vazne ohrozenie zdravia zvierat a za
urcitych podmienok aj ludského zdravia. Existuje riziko,
Ze povodca ochorenia by sa mohol rozsirif na iné chovy,
¢im by sa vyrazne znizila ziskovost v oblasti chovu
hydiny, na volne Zijice vtictvo, ako aj z jedného clen-
ského $tatu do ostatnych ¢lenskych statov a tretich krajin
prostrednictvom medzindrodného obchodu so Zivymi
vtakmi a vyrobkami z nich.

Vysoko patogénny chripkovy virus A podtypu H5N1 bol
izolovany u volne Zijliceho vtictva v urditych Castiach
Spolocenstva a v tretich krajinich susediacich so Spolo-
Censtvom alebo osidlenych stahovavymi vtdkmi pocas
zimy. Pravdepodobnost rozsirenia virusu prostrednic-
tvom volne Zijiiceho vtictva sa pocas nadchddzajiceho
migraéného obdobia zvySuje.

Vcasné detekéné metddy a opatrenia biologickej bezpec-
nosti na zniZenie rizika prenosu vtacej chripky na kidle
hydiny st zavedené na celom tzemi Holandska.

Pracovnd skupina pre zdravie a dobré Zivotné podmienky
zvierat v rdmci Eurépskeho dradu pre bezpecnost
potravin (EUBP) vo svojom stanovisku ,Aspekty zdravia

() U.v. EU L 10, 14.1.2006, s. 16.

zvierat a dobrych Zivotnych podmienok zvierat stvisiace
s vtacou chripkou” z 20. septembra 2005 odporica, aby
sa o preventivnej vakcindcii uvazovalo v pripade, ak sa
v husto osidlenych oblastiach chovu hydiny zisti velké
nebezpecenstvo  vyskytu virusu. Pri epidémii vtdcej
chripky je vidy znacné riziko, Ze spolocenské vtiky st
Lskryté“ a predstavuju stale riziko infekcie. Tato moZnost
nemozno prehliadat a ako alternativa hromadného utra-
tenia takychto vtdkov sa odportica zostrenie dozornych
opatreni a opatreni biologickej bezpe¢nosti. Okrem toho
sa ako mozZnosti pre tieto druhy vtdkov moézu brat do
tivahy karanténa a vakcindcia. Toto opatrenie by vsak
nemalo ohrozit prisne opatrenia biologickej bezpe¢nosti
ani iné opatrenia, ktoré by sa mali uplatiovat v tychto
oblastiach s cielom eradikicie kazdého vyskytu virusu.
Tak sa moze vykondvat vakcindcia najmd v kifdloch,
ktorych pouzivané vieobecné systémy riadenia chovu
hydiny znemoziiuji vtdkom byt neustdle v interiéroch
alebo byt dostato¢ne chrdnené pred kontaktom s volne
Zijicim vtactvom.

(5) Holandsko 21. februdra 2006 predloZilo Komisii na
schvalenie pldn preventivnej vakcindcie na zdklade
osobitného rizika vyskytu vtiCej chripky na svojom
tizemi. Komisia v spoluprdci s Holandskom plin oka-
mzite preskimala a podla jej ndzoru bude plin po urci-
tych dpravach v zhode s prislusnymi ustanoveniami
Spoloenstva. Je preto primerané tento plan schvalit.

(6)  Mali by sa pouzivat len vakciny povolené v silade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES
zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje Zikonnik
Spoloenstva o  veterindrnych  lickoch (%)  alebo
s nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa stanovuji
postupy Spolocenstva pri povolovani lickov na humanne
pouzitie a veterindrne pouzitie a pri vykondvani dozoru
nad tymito lieckmi a ktorym sa zriaduje Eurépska agen-
tara pre lieky (3).

(7)  Na miestach, kde sa v Holandsku vykondva preventivna
vakcindcia, sa musi zacat s monitoringom vakcinovanych
a nevakcinovanych kfdlov hydiny a musia sa zaviest
obmedzenia premiestiiovania vakcinovanych vtakov.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

? U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou 2004/28[ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 58.)
(®) U.v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy, rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

1.V tomto rozhodnuti sa ustanovuji urcité opatrenia, ktoré
sa majui uplatnovat v Holandsku v ur¢itych chovoch hydiny, kde
sa z dovodu osobitného rizika vyskytu infekcie vykondva
preventivna vakcindcia, ako aj obmedzenia premiestiiovania
vakcinovanej hydiny a ur¢itych z nej ziskanych vyrobkov.

2. Na tcely tohto rozhodnutia sa okrem vymedzeni pojmov
ustanovenych v smernici Rady 2005/94/ES uplatiiuji tieto
vymedzenia pojmov:

a) ,hydina z drobnochovu“ st kurcatd, kacice, morky a husi,
ktoré chovaja ich vlastnici:

i) na ich vlastnt spotrebu alebo vyuzitie i alebo
i) ako spolocenské zvierat;

b) ,nosnice z organickej produkcie a ,nosnice vo volnom
vybehu“ st nosnice podla smernice Rady 1999/74/ES z 19.
jala 1999 ustanovujiicej minimdlne normy na ochranu
nosnic a smernice Komisie 2002/4[ES () z 30. janudra
2002 o registracii podnikov s nosnicami, na ktoré sa vzta-
huje smernica Rady 1999/74[ES, ktoré maji moznost
volného vybehu.

Cldnok 2
Schvilenie vakcinaéného programu

1. Plin preventivnej vakcindcie proti vysoko patogénnej
vtacej chripke H5N1 (dalej len ,plin preventivnej vakcindcie®),
ktory 21. februdra 2006 predlozilo Holandsko Komisii, sa
schvalyje.

V stlade s ,pldnom preventivnej vakcinicie“ sa preventivna
vakcindcia proti vtacej chripke H5N1 vykondva pouzitim inak-
tivovanej heterologickej vakciny vtacej chripky podtypu H5
alebo za vynimo¢nych podmienok a len v pripade nosnic
z organickej produkcie a nosnic vo volnom vybehu pouzitim
bivalentnej vakciny s obsahom oboch podtypov vtacej chripky
H5 a H7, ktoré su pre hydinu z drobnochovu, nosnice
z organickej produkcie a nosnice vo volnom vybehu povolené
Holandskom na celom jeho tzemi.

2. Intenzivny monitoring a dozor podla ,plinu preventivnej
vakcindcie sa u hydiny z drobnochovu a kfdloch nosnic
z organickej produkcie alebo nosnic vo volnom vybehu usku-
to¢fuje na miestach, kde sa vykondva preventivna vakcindcia.

3. Plan preventivnej vakcindcie sa realizuje Gcinnym
sposobom.

4. Komisia uverejni pldn preventivnej vakcindcie.

() U.v. ES L 30, 31.1.2002, s. 44.

Clanok 3

Ustanovenia o premiestiiovani Zivej hydiny, konzumnych

vajec, Cerstvého hydinového misa, mletého misa, miso-

vych  pripravkov, mechanicky oddeleného misa
a misovych vyrobkov

Ustanovenia o premiestiiovani Zivej hydiny, ktord sa dovdza
ajalebo pochddza z chovov, v ktorych sa vykondva preventivna
vakcindcia, ako aj pre premiestiiovanie konzumnych vajec,
Cerstvého  hydinového misa, mletého misa, misovych
pripravkov, mechanicky oddeleného misa a misovych vyrobkov
z vakcinovanej hydiny podla planu preventivnej vakcindcie, sa
uplatiujii v silade s ¢lankami 4 az 11 tohto rozhodnutia.

Cldnok 4

Ustanovenia o premiestiiovani a odosielani Zivej hydiny
z drobnochovu, jednodiiovej hydiny a ndsadovych vajec
takejto hydiny

Prislusny orgdn zabezpedi, aby:

1. vakcinovand hydina z drobnochovu sa oznacovala indivi-
dudlne a aby sa do inych chovov vakcinovanej hydiny
z drobnochovu mohla v rdmci Holandska premiestiovat
v stlade s ,plinom preventivnej vakcindcie, podla ktorého
sa vyZaduji zdznamy takéhoto premiestiiovania;

2. 7ziadna vakcinovand hydina z drobnochovu, jednodiiovd
hydina ani ndsadové vajcia takejto hydiny sa nemohli
premiestiiovat do komerénych chovov hydiny v rdmci
Holandska ani sa nemohli odosielat do iného ¢lenského
Statu.

Cldnok 5

Ustanovenia o premiestiiovani a odosielani Zivych nosnic
z organickej produkcie a nosnic vo volnom vybehu

Prislusny orgdn zabezpeli, aby sa Zivé vakcinované nosnice
z organickej produkcie a nosnice vo volnom vybehu mohli
v rdmci Holandska premiestiovat len do chovov, kde sa vyko-
ndva vakcindcia, alebo na bitinky z dovodu okamzitého zabitia,
a aby sa z Holandska nemohli odosielat.

Cldnok 6

Udelovanie veterindrnych osvedceni pre obchodovanie so
zivou hydinou, jednodiiovou hydinou a ndsadovymi
vajciami v rdmci Spolocenstva

Veterindrne osvedCenia pre obchodovanie so Zivou hydinou,
jednodiiovou hydinou a ndsadovymi vajciami z Holandska
v rdmci Spolocenstva obsahuje tento text:

,Zasielka obsahuje Ziv hydinu/jednodiiovii hydinu/ndsadové
vajcia, ktoré pochddzajii z chovov, v ktorych sa nevykonala
vakcindcia proti vtacej chripke.
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Cldnok 7
Ustanovenia o odosielani konzumnych vajec

Prislusny organ zabezpeci, aby sa konzumné vajcia dovazané
ajalebo pochddzajiice z chovov nosnic z organickej produkcie
a nosnic vo volnom vybehu, kde sa vykondva preventivna
vakcindcia, odosielali z Holandska len za predpokladu, Ze:

a) st od hydiny, ktord pochddza z kfdlov, u ktorych boli
v stlade s ,plinom preventivnej vakcindcie“ a s osobitnym
prihliadnutim na kontrolné exempldre vtdkov pravidelne
vykondvané inspekcie a u ktorych boli s negativnym
nalezom uskuto¢nené testy na vysoko patogénnu vtdciu
chripku H5N1; a

b) sa priamo prepravuji:

i) do baliarne urenej prislusnym orgdnom za predpokladu,
7e st balené do jednorazovych obalov a Ze vietky
opatrenia  biologickej bezpecnosti, ktoré vyzaduje
prislusny orgdn, sa uplatiujii; alebo

ii) do zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov podla kapi-
toly II oddielu X prilohy II k nariadeniu (ES)
¢. 853/2004 ('), aby sa tam s nimi manipulovalo a a
aby sa spractvali v stlade kapitolou XI prilohy II naria-
denia (ES) ¢. 852/2004 (3.

Cldnok 8

Ustanovenia o odosielani Cerstvého hydinového miisa,
mletého misa, misovych pripravkov, mechanicky oddele-
ného misa a misovych vyrobkov

1. Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa Cerstvé miso ziskané
z vakcinovanych kfdlov nosnic z organickej produkcie
a nosnic vo volnom vybehu odosielalo z Holandska len za
predpokladu, Ze miso je z hydiny:

a) ktord pochddza z kfdlov, u ktorych boli v silade s ,plinom
preventivnej vakcindcie“ a s osobitnym prihliadnutim na
kontrolné exempldre vtdkov pravidelne vykondvané
in3pekcie a u ktorych boli s negativnym nalezom uskutoé-
nené testy na vysoko patogénnu vtdc¢iu chripku H5N1,

b) ktord pochddza z kidlov, ktoré Kklinicky vySetril dradny
veterindrny lekdr v priebehu 48 hodin pred naloZenim,
pricom sa venuje osobitnd pozornost kontrolnym exem-
plarom vtakov,

() U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55; oprava v U. v. EU L 226,
25.6.2004, s. 22. ) )

() U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1; oprava v U. v. EU L 226,
25.6.2004, s. 3.

) ktord je drzand oddelene od inych kidlov, ktoré nespliiajii
podmienky tohto ¢lanku; a

d) ktorej miso bolo vyrobené v stlade s prilohou Il a oddielmi
II a I prilohy I k nariadeniu (ES) ¢ 8532004
a skontrolované v silade s oddielmi I, II, Il a kapitolami
V a VII oddielu IV prilohy I k nariadeniu (ES) ¢&.
8542004 ();

2. Prislusny orgin zabezpeci, aby sa mleté miso, masové
pripravky, mechanicky oddelené miso a misové vyrobky,
ktoré obsahuji miso z vakcinovanych nosnic z organickej
produkcie a nosnic vo volnom vybehu, odosielali z Holandska
len vtedy, ak miso splina podmienky odseku 1 a je vyrobené
v stlade s oddielmi V a VI prilohy II k nariadeniu (ES) ¢.
853/2004.

Clanok 9

Obchodné doklady pre cerstvé hydinové miso, mleté
miso, misové pripravky, mechanicky oddelené miso
a misové vyrobky

Holandsko zabezpeci, aby Cerstvé hydinové miso, mleté miso,
misové pripravky, mechanicky oddelené miso a masové
vyrobky, ktoré spliiaji podmienky stanovené v ¢lanku 8, spre-
véadzali obchodné doklady, v ktorych sa uvddza:

,Tito zasielka splia veterinirne podmienky ustanovené
v rozhodnuti Komisie 2006/147 [ES.*

Cldnok 10
Poskytovanie informdcii clenskym $titom

Holandsko vopred informuje dstredny veterindrny orgdn
v Clenskom S$tite o mieste urenia premiestfiovania zdsielok
uvedenych v ¢lanku 9.

Cldnok 11
Cistenie a dezinfekcia obalov a dopravnych prostriedkov

Holandsko zabezpedi, aby sa v chovoch, kde sa vykondva
preventivna vakcindcia, vetky pouZzivané dopravné prostriedky
na prepravu Zivej hydiny, cerstvého hydinového misa, mletého
misa, misovych pripravkov, mechanicky oddeleného masa,
misovych vyrobkov a krmiva pre hydinu ¢istili a dezinfikovali
bezprostredne pred kazdou prepravou a po kazdej preprave,
a to dezinfekénymi prostriedkami a pomocou metdd, ktoré
schvalil prislusny organ.

¢) U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206; oprava v U. v. EU L 226,
25.6.2004, s. 83.
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Cldnok 12
Sankcie

Holandsko ustanovi pravidld o sankcidch, ktoré sa uplatiiuji
v pripade poruSenia ustanoveni tohto rozhodnutia a prijme
vietky opatrenia potrebné na ich uplatiiovanie. Ustanovené
sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajice. Holandsko
ozndmi tieto ustanovenia Komisii najneskor do 7. marca 2006
a informuje Komisiu o v3etkych ich nasledujicich zmendch
a doplneniach.

Cldnok 13

Spravy

Holandsko predlozi Komisii spravu s informdciami o realizacii
plinu preventivnej vakcindcie do jedného mesiaca odo diia
zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia a od 7. marca 2006
bude poddvat mesacné spravy Stdlemu vyboru pre potravinovy
retazec a zdravie zvierat.

Cldnok 14
Preskdmanie opatreni

Opatrenia sa preskiimaji na zdklade vyvoja epidemiologickej
situdcie a po ziskani novych informécii.

Cldnok 15
Adresiti

Toto rozhodnutie je ur¢ené Holandskému kralovstvu.

V Bruseli 24. februdra 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 24. februira 2006

o zavedeni preventivnej vakcinicie proti vysoko patogénnej vtiCej chripke H5N1 a sivisiacich
ustanoveniach o premiestiiovani vo Franciizsku

[ozndmené pod cislem K(2006) 632]

(Len text vo francizskom jazyku je autenticky)

(2006/148|ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 2005/94ES z 20. decembra

2005

o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vtacej chripky

a o zruSeni smernice 92/40/EHS ('), a najmi na jej cldnok 57
ods. 2,

kedZze:

Vtac¢ia chripka je infekénym virusovym ochorenim
hydiny a vtictva sposobujicim tmrtnost a poruchy,
ktoré mozu rychlo nadobudnit epizootické rozmery
a tak predstavovat vaZzne ohrozenie zdravia zvierat a za
istych okolnosti aj zdravia [udi. Existuje riziko, Ze
povodca ochorenia by sa mohol rozsirit na iné chovy,
¢im by sa vyrazne znizila ziskovost v oblasti chovu
hydiny, ako aj na volne Zijice vtictvo a z jedného clen-
ského $titu do inych clenskych stitov a tretich krajin
prostrednictvom medzindrodného obchodu so Zivymi
vtakmi a vyrobkami z nich.

V urcitych castiach Spolocenstva a v tretich krajindch
susediacich so Spolocenstvom alebo osidlenych staho-
vavym vtictvom pocas zimy bol z exempldrov volne
Zijiceho vtictva izolovany vysoko patogénny chripkovy
virus A podtypu HS5NI1. Pravdepodobnost rozsirenia
virusu prostrednictvom volne Zijiiceho vtictva sa pocas
nadchddzajiceho migra¢ného obdobia zvysuje.

Vo Franctizsku st zavedené vcasné detekéné metddy
a opatrenia biologickej bezpecnosti na zniZovanie rizika
prenosu vtacej chripky na hydinu.

Pracovnd skupina pre zdravie a ochranu zvierat Eurdp-
skeho tradu pre bezpe¢nost potravin vo svojom stano-
visku ,Aspekty zdravia zvierat a dobrych Zivotnych
podmienok zvierat stvisiace s vtiCou chripkou z
20. septembra 2005 odporica, aby sa v pripade vyso-
kého rizika vyskytu virusu v husto osidlenych oblastiach

() U.v. EU L 10, 14.1.2006, s. 16.

chovu hydiny uvazovalo o preventivnej vakcindcii. Toto
opatrenie by nemalo ohrozit prisne opatrenia biologickej
bezpecnosti ani iné opatrenia, ktoré by sa mali uplat-
novat v tychto oblastiach s ciefom eradikacie kazdého
vyskytu virusu.

Franctizsko predlozilo 21. februira 2006 Komisii na
schvilenie pldn preventivnej vakcindcie na zdklade
osobitného rizika vyskytu vtacej chripky v niektorych
Castiach  svojho  tzemia. Komisia v  spolupraci
s Franczskom plin okamzite preskimala a podla jej
nizoru bude plin po istych dpravich v zhode
s prislusnymi ustanoveniami Spolocenstva. Preto je
primerané tento plan schvalit.

Podla tohto plidnu zamysla Franctizsko vakcinovat kacice
a husi proti vysoko patogénnej vtdcej chripke H5NI.
Malo by sa to povazovat za ,pilotny projekt”, kedZze
s preventiviou vakcindciou tychto druhov je mélo skise-
nosti.

Mali by sa pouzivat len vakciny povolené v sdlade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES
zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje Zikonnik
Spolocenstva o veterindrnych  lickoch () alebo
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa stanovuji
postupy Spolocenstva pri povolovani liekov na huménne
pouzitie a veterindrne pouzitie a pri vykondvani dozoru
nad tymito liekmi a ktorym sa zriaduje Eurépska agen-
tara pre lieky (3).

Na miestach, kde sa vo Franctizsku vykondva preventivna
vakcindcia, sa musi zacat s monitorovanim vakcinova-
nych a nevakcinovanych kfdlov hydiny a musia sa zaviest
obmedzenia premiestiiovania vakcinovanych vtdkov.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

? U. v. EU L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/28ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 58).

() U.v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy, rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

1. Tymto rozhodnutim sa stanovuji urcité ustanovenia,
ktoré sa maju uplatiiovat vo Franctzsku v pripade vykonania
vakcindcie v niektorych hydinovych chovoch v urcenych obla-
stiach, kde hrozi mimoriadne riziko vyskytu vysoko patogénnej
vtacej chripky H5N1, a to vrdtane opatreni tykajicich sa
premiestiiovania vakcinovanej hydiny a niektorych vyrobkov
z tejto hydiny.

2. Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuji pojmy defino-
vané v ¢lanku 2 smernice Rady 2005/94/ES.

Cldnok 2
Schvilenie vakcinaéného programu

1. Plin preventivnej vakcindcie proti vysoko patogénnej
vtacej chripke H5N1 (dalej len ,plin preventivnej vakcindcie®),
ktory Komisii predlozilo Franctzsko 21. februdra 2006, sa
schvalyje.

Preventivna vakcindcia sa vykondva inaktivovanou heterolo-
gickou vakcinou vtacej chripky podtypu H5, povolenej vo Fran-
cizsku pre kacice a husi v oblastiach uvedenych v prilohe
(,oblasti preventivnej vakcindcie).

2.V oblastiach preventivnej vakcindcie sa vykondva inten-
zfvne monitorovanie a intenzivny dozor podla plinu preven-
tivnej vakcindcie.

3. Plin preventivnej vakcindcie sa realizuje GCinnym
sposobom.

4. Komisia uverejni pldn preventivnej vakcindcie.

Cldnok 3

Ustanovenia o premiestfiovani Zivej hydiny, ndsadovych

vajec, jednodiiovych kurdiat, Cerstvého hydinového miisa,

mletého misa, misovych pripravkov, mechanicky oddele-
ného misa a misovych vyrobkov

Ustanovenia o premiestiiovani Zivej hydiny a nasadovych vajec,
ktoré sa dovazaju afalebo pochddzaji z chovov, kde sa vyko-

ndva preventivna vakcindcia, ako aj o premiestiiovani jednodiio-
vych kurciat a cerstvého hydinového mdsa, mletého misa,
madsovych  pripravkov,  mechanicky  oddeleného  misa
a misovych vyrobkov z hydiny vakcinovanej podla plinu
preventivnej vakcindcie, si v stilade s poziadavkami ustanove-
nymi v ¢lankoch 4 az 9 tohto rozhodnutia.

Clanok 4

Ustanovenia o premiestiiované a odosielané Zivej hydiny,
nasadovych vajec a jednodiiovych kurciat

1.  Prisludny orgdn zabezpeci, aby sa vakcinovand hydina
mohla z chovu premiestiiovat len:

a) do inych chovov, kde sa vykondva vakcindcia; alebo

b) do inych chovov, kde sa nachddza len vakcinovand hydina;
alebo

¢) do inych chovov, kde sa dd zabezpecit tplné oddelenie
vakcinovanej a nevakcinovanej hydiny; alebo

d) na bittinok na okam?zité zabitie;

a to v ramci Franctizska.

2. Z Francizska sa nesmie odosielat Zivd vakcinovand
hydina, ani ndsadové vajcia a jednodiiové kurcatd, ktoré pocha-
dzaju z takejto hydiny.

3. Z Franctizska sa nesmie odosielat Zivd hydina, ndsadové
vajcia a jednodiiové kurcatd, ktoré pochiddzaju z chovov, kde
bola vykonand vakcindcia, alebo z chovov uvedenych v odseku
1 pism. a), b) alebo c).

Cldnok 5

Udelovanie veterinirnych osvedZeni pre obchodovanie so
zdsielkami  Zivej hydiny, jednodiiovych  kur¢iat
a nasadovych vajec v ramci Spolocenstva

Veterindrne osvedCenie pre obchodovanie so Zzivou hydinou,
jednodfiovymi kurcatami a ndsadovymi vajciami z Franciizska
v rdmci Spolocenstva obsahuje tento text:

,Zasielka obsahuje Zivi hydinufjednodiové kurcatd/ndsadové
vajcia, ktoré pochddzaji z chovov, kde nebola vykonand
vakcindcia proti vtdcej chripke®.
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Cldnok 6

Ustanovenia o odosielani Cerstvého hydinového miisa,
mletého misa, misovych pripravkov, mechanicky oddele-
ného misa a misovych vyrobkov

1. Prislusny orgdn zabezped], aby sa Cerstvé mdso
z vakcinovanej hydiny vo Franctzsku uvddzalo na trh len za
predpokladu, ze miso je z hydiny:

a) ktord pochddza z chovov, kde sa v stlade s ,plinom
preventivnej vakcindcie“ a s osobitnym prihliadnutim na
kontrolné exempldre vtakov pravidelne vykondvali ingpekcie
a kde sa s negativnym nédlezom uskuto¢nili testy na vysoko
patogénnu vtaciu chripku H5NT;

b) ktord pochddza z kfdlov, ktoré klinicky vySetril dradny
veterindrny lekdr v priebehu 48 hodin pred naloZenim,
pricom sa venuje osobitnd pozornost kontrolnym exem-
plarom vtikov;

o) ktord je driand oddelene od kidlov, ktoré nespliiajii
podmienky ¢ldnku 4 a tohto ¢lanku; a

d) ktorej miso bolo vyrobené v stlade s prilohou II a oddielmi
Il a I prilohy II k nariadeniu (ES) ¢ 853/2004 ()
a skontrolované v stilade s oddielmi I, I, Il a kapitolami
V a VII oddielu IV prilohy I k nariadeniu (ES)
& 854/2004 ().

2. Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa mleté mdso, misové
pripravky, mechanicky oddelené miso a misové vyrobky,
ktoré obsahujii maso z vakcinovanych kacic a husi odosielali
z Franctzska len vtedy, ak mdso spliia podmienky odseku 1 a je
vyrobené v stlade s oddielmi V a VI prilohy III k nariadeniu (ES)
¢. 853/2004.

Clanok 7

Obchodné doklady pre cerstvé hydinové miso, mleté
miso, misové pripravky, mechanicky oddelené miso
a misové vyrobky

Francizsko zabezpedi, aby Cerstvé hydinové miso, mleté maso,
misové pripravky, mechanicky oddelené miso a misové
vyrobky, ktoré splnaji podmienky stanovené v ¢lanku 6, spre-
vadzali obchodné doklady, v ktorych sa uvadza:

,Této zasielka splia veterinirne podmienky ustanovené
v rozhodnuti Komisie 2006/148/ES.“

() U. v. ES L 139, 30.4.2004, s. 55; oprava v U. v. EU L 226,
25.6.2004, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené naria-
denim Komisie (ES) ¢. 2076/2005 (U. v. EU L 338, 22.12.2005,
s, 83).

@ U. v. ES L 139, 30.4.2004, s. 206; oprava v U. v. EU L 226,
25.6.2004, s. 83. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené naria-
denim Komisie (ES) ¢. 2076/2005 (U. v. EU L 338, 22.12.2005,
s. 83).

Cldnok 8
Poskytovanie informdcii ¢lenskym $titom

Franctizsko vopred informuje dUstredny veterindrny orgdn
v clenskom $tite o mieste urCenia premiestriovania zdsielok
uvedenych v ¢lanku 7.

Cldnok 9
Cistenie a dezinfekcia obalov a dopravnych prostriedkov

Franciizsko zabezpedi dodrziavanie tychto opatreni v chovoch,
ktoré sa nachddzaji v oblastiach uvedenych v prilohe a kde sa
vykondva preventivna vakcindcia:

a) na zber, skladovanie a prepravu ndsadovych vajec
a jednodnovych kur¢iat sa pouziva iba jednorazovy obalovy
materidl alebo obalovy materidl, ktory je mozné Gc¢inne umyt
a dezinfikovat;

b) vietky dopravné prostriedky na prepravu Zivej hydiny, ndsa-
dovych vajec, jednodnovych kurciat, Cerstvého hydinového
misa, mletého miésa, miésovych pripravkov, mechanicky
oddeleného misa a masovych vyrobkov a krmiva pre hydinu
sa Cistia a dezinfikuji bezprostredne pred kazdou prepravou
a po kazdej preprave, a to dezinfekénymi prostriedkami
a pomocou metdd, ktoré schvilil prislusny orgdn.

Cldnok 10
Sankcie

Franciizsko ustanovi pravidld o sankcidch, ktoré sa uplatiiuji
v pripade poruSenia ustanoveni tohto rozhodnutia a prijme
vietky opatrenia potrebné na ich uplatiiovanie. Ustanovené
sankcie musia byt G¢inné, primerané a odstrasujtce. Francizsko
ozndmi tieto ustanovenia Komisii najneskor do 7. marca 2006
a informuje Komisiu o vSetkych ich nasledujicich zmendch
a doplneniach.

Cldnok 11

Spravy

Franctizsko predlozi Komisii spravu s informdciami o d¢innosti
planu preventivnej vakcinidcie do jedného mesiaca odo dna
zaatia uplatiiovania tohto rozhodnutia a od 7. marca 2006
bude podavat mesacné spravy Stilemu vyboru pre potravinovy
refazec a zdravie zvierat.
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Cldnok 12
Preskdmanie opatreni

Opatrenia sa preskiimaji na zaklade vyvoja epidemiologickej situdcie a po ziskani novych informacii.

Cldnok 13
Adresit

Toto rozhodnutie je urcené Franctzskej republike.

V Bruseli 24. februira 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU

clen Komisie
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PRILOHA

OBLASTI, KDE SA V NIEKTORYCH CHOVOCH VYKONAVA PREVENTIVNA

Zoznam obci

VAKCINACIA KACIC A HUSI PROTI VTACE] CHRIPKE

DEPARTMAN LANDES

AIRE-SUR-L’ADOUR

GRENADE-SUR-L'ADOUR

PORT-DE-LANNE

ANGRESSE HAGETMAU POUDENX

ARBOUCAVE HAUT-MAUCO POUYDESSEAUX
ARTASSENX HERRE PUJO-LE-PLAN
ARTHEZ-D’ARMAGNAC HONTANX PUYOL-CAZALET
AUBAGNAN HORSARRIEU RENUNG

AUDIGNON LABASTIDE-CHALOSSE RIMBEZ-ET-BAUDIETS
BAHUS-SOUBIRAN LABASTIDE-D’ARMAGNAC SAINT-AGNET

BASCONS LABENNE SAINT-ANDRE-DE-SEIGNANX
BAS-MAUCO LACAJUNTE SAINT-BARTHELEMY

BATS LACQUY SAINTE-COLOMBE
BENESSE-MAREMNE LACRABE SAINT-CRICQ-VILLENEUVE
BENQUET LAGLORIEUSE SAINT-ETIENNE-D’'ORTHE
BETBEZER-D’ARMAGNAC LAGRANGE SAINTE-FOY

BIARROTTE LARRIVIERE SAINT-GEIN

BIAUDOS LATRILLE SAINT-JEAN-DE-MARSACQ
BISCARROSSE LAURET SAINT-JULIEN-D’ARMAGNAC
BORDERES-ET-LAMENSANS LOSSE SAINT-JUSTIN

BOSTENS LUSSAGNET SAINT-LAURENT-DE-GOSSE
BOUGUE MANT SAINT-LOUBOUER
BOURDALAT MAURIES SAINTE-MARIE-DE-GOSSE
BRETAGNE-DE-MARSAN MAURRIN SAINT-MARTIN-DE-HINX
BUANES MAUVEZIN-D’ARMAGNAC SAINT-MARTIN-DE-SEIGNANX
CAPBRETON MAZEROLLES SAINT-MAURICE-SUR-L’ADOUR
CASTANDET MIRAMONT-SENSACQ SAINT-PIERRE-DU-MONT
CASTELNAU-TURSAN MOMUY SAINT-SEVER
CAZERES-SUR-L'ADOUR MONGET SAINT-VINCENT-DE-TYROSSE
CLASSUN MONSEGUR SAMADET

CLEDES MONT-DE-MARSAN SANGUINET

COUDURES MONTEGUT SARRAZIET
CREON-D’ARMAGNAC MONTGAILLARD SARRON

DUHORT-BACHEN MONTSOUE SAUBION

DUMES MORGANX SAUBRIGUES

ESCALANS ONDRES SERRES-GASTON
ESTIGARDE ORX SOORTS-HOSSEGOR
EUGENIE-LES-BAINS PARLEBOSCQ SORBETS

EYRES-MONCUBE PAYROS-CAZAUTETS TARNOS

FARGUES PECORADE URGONS

FRECHE (LE) PERQUIE VIELLE-TURSAN

GABARRET PEYRE VIGNAU (LE)

GAILLERES PHILONDENX VILLENEUVE-DE-MARSAN
GEAUNE PIMBO
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DEPARTMAN LOIRE-ATLANTIQUE

ARTHON-EN-RETZ

GRIGONNAIS (LA)

SAINT-ANDRE-DES-EAUX

ASSERAC GUEMENE-PENFAO SAINTE-ANNE-SUR-BRIVET
AVESSAC GUENROUET SAINT-BREVIN-LES-PINS
BASSE-GOULAINE GUERANDE SAINT-COLOMBAN
BAULE-ESCOUBLAC (LA) HERBIGNAC SAINT-ETIENNE-DE-MONTLUC
BATZ-SUR-MER INDRE SAINT-GILDAS-DES-BOIS

BERNERIE-EN-RETZ (LA)

JUIGNE-DES-MOUTIERS

SAINT-HERBLAIN

BESNE

LIMOUZINIERE (LA)

SAINT-HILAIRE-DE-CHALEONS

BIGNON (LE) LAVAU-SUR-LOIRE SAINT-JEAN-DE-BOISEAU
BLAIN MACHECOUL SAINT-JOACHIM

BOUAYE MALVILLE SAINT-JULIEN-DE-VOUVANTES
BOUEE MARNE (LA) SAINT-LEGER-LES-VIGNES
BOUGUENAIS MARSAC-SUR-DON SAINTE-LUCE-SUR-LOIRE
BOURGNEUF-EN-RETZ MASSERAC SAINT-LUMINE-DE-COUTAIS
BOUVRON MESQUER SAINT-LYPHARD

BRAINS MISSILLAC SAINT-MALO-DE-GUERSAC
CAMPBON MONTAGNE (LA) SAINT-MARS-DE-COUTAIS
CARQUEFOU MONTOIR-DE-BRETAGNE SAINT-MEME-LE-TENU

CHAPELLE-DES-MARAIS (LA)

MOUTIERS-EN-RETZ (LES)

SAINT-MICHEL-CHEF-CHEF

CHAPELLE-GLAIN (LA)

NANTES

SAINT-MOLF

CHAPELLE-LAUNAY (LA)

NOTRE-DAME-DES-LANDES

SAINT-NAZAIRE

CHAPELLE-SUR-ERDRE (LA)

ORVAULT

SAINT-NICOLAS-DE-REDON

CHAUVE PAIMBOEUF SAINTE-PAZANNE
CHEIX-EN-RETZ PELLERIN (LE) SAINT-PERE-EN-RETZ
CHEMERE PIERRIC SAINT-PHILBERT-DE-GRAND-LIEU
CHEVROLIERE (LA) PIRIAC-SUR-MER SAINTE-REINE-DE-BRETAGNE
CONQUEREUIL PLAINE-SUR-MER (LA) SAINT-SEBASTIEN-SUR-LOIRE
CORDEMAIS PLESSE SAINT-VIAUD

CORSEPT PONT-CHATEAU SAUTRON

COUERON PONT-SAINT-MARTIN SAVENAY

CROISIC (LE) PORNIC SEVERAC

CROSSAC PORNICHET SORINIERES (LES)

DONGES PORT-SAINT-PERE TEMPLE-DE-BRETAGNE (LE)
DREFFEAC POULIGUEN (LE) TREILLIERES
FAY-DE-BRETAGNE PREFAILLES TRIGNAC

FEGREAC PRINQUIAU TURBALLE (LA)
FRESNAY-EN-RETZ QUILLY VAY

FROSSAY REZE VERTOU

GAVRE (LE) ROUANS VIGNEUX-DE-BRETAGNE
GENESTON SAINT-AIGNAN-GRANDLIEU VUE
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DEPARTMAN VENDEE

AIGUILLON-SUR-MER (L)

GROSBREUIL

SABLES-D’OLONNE (LES)

AIGUILLON-SUR-VIE (L)

GRUES

SAINT-AUBIN-LA-PLAINE

ANGLES

GUE-DE-VELLUIRE (LE)

SAINT-AVAUGOURD-DES-LANDES

AUZAY GUERINIERE (LA) SAINT-BENOIST-SUR-MER
AVRILLE fLE-D’ELLE (L) SAINT-CYR-EN-TALMONDAIS
BARBATRE iLE-D’'OLONNE (L) SAINT-DENIS-DU-PAYRE

BARRE-DE-MONTS (LA)

JARD-SUR-MER

SAINT-ETIENNE-DE-BRILLOUET

BEAUVOIR-SUR-MER

JONCHERE (LA)

SAINTE-FOY

BENET LAIROUX SAINTE-GEMME-LA-PLAINE
BERNARD (LE) LANDEVIEILLE SAINT-GERVAIS

BESSAY LANGON (LE) SAINT-GILLES-CROIX-DE-VIE
BOIS-DE-CENE LIEZ SAINTE-HERMINE
BOISSIERE-DES-LANDES (LA) LONGEVES SAINT-HILAIRE-DE-RIEZ
BOUILLE-COURDAULT LONGEVILLE-SUR-MER SAINT-HILAIRE-DES-LOGES
BOUIN LUCON SAINT-HILAIRE-LA-FORET

BREM-SUR-MER

MAGNILS-REIGNIERS (LES)

SAINT-JEAN-DE-BEUGNE

BRETIGNOLLES-SUR-MER

MAILLE

SAINT-JEAN-DE-MONTS

BRETONNIERE (LA) MAILLEZAIS SAINT-JULIEN-DES-LANDES
CHAILLE-LES-MARAIS MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU
CHAILLE-SOUS-LES-ORMEAUX MAZEAU (LE) SAINT-MATHURIN

CHAIX MONTREUIL SAINT-MICHEL-EN-L'HERM
CHAIZE-GIRAUD (LA) MOREILLES SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ

CHAPELLE-ACHARD (LA)

MOTHE-ACHARD (LA)

SAINTE-PEXINE

CHAMPAGNE-LES-MARAIS

MOUTIERS-LES-MAUXFAITS

SAINT-PIERRE-LE-VIEUX

CHAMP-SAINT-PERE (LE)

MOUTIERS-SUR-LE-LAY

SAINTE-RADEGONDE-DES-NOYERS

CHASNAIS

MOUZEUIL-SAINT-MARTIN

SAINT-REVEREND

CHATEAU-D’OLONNE

NALLIERS

SAINT-SIGISMOND

CHATEAU-GUIBERT

NIEUL-LE-DOLENT

SAINT-URBAIN

CHATEAUNEUF NIEUL-SUR-L’AUTISE SAINT-VINCENT-SUR-GRAON
CLAYE (LA) NOIRMOUTIER-EN-LILE SAINT-VINCENT-SUR-JARD
CORPE NOTRE-DAME-DE-MONTS SALLERTAINE

COUTURE (LA) OLONNE-SUR-MER SERIGNE

CURZON ORBRIE (L) TABLIER (LE)

DAMVIX OULMES TAILLEE (LA)

DOIX PEAULT TALMONT-SAINT-HILAIRE
EPINE (L) PERRIER (LE) TRANCHE-SUR-MER (LA)
FAUTE-SUR-MER (LA) PETOSSE TRIAIZE

FENOUILLER (LE) PISSOTTE VAIRE

FONTAINES POIRE-SUR-VELLUIRE (LE) VELLUIRE
FONTENAY-LE-COMTE POIROUX VIX

GIROUARD (LE) POUILLE VOUILLE-LES-MARAIS
GIVRAND PUYRAVAULT XANTON-CHASSENON
GIVRE (LE) ROSNAY
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